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A moreninha

A MORENINHA
Comeédiaem 1 Prologo e 4 Atos, de Joaquim Manuel de Macedo

Sala: Ao fundo duas portas e uma janela no centro: 2 janelas a d.: Mesa ja usada e sdbre ela
tinteiro, papés, livros, dois casticais de latdo, espelho de caixa aberto, canapé velho: 2
cadeiras, canastras, cabide com roupa, estante rude com livros, vasos, escovas, boido de
graxa, etc. Botinas no chado, desordem enfim de casa de estudantes.
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Joaquim Manoel de, Macedo
prologo

cena 12

AUGUSTO (Em mangas de camisa e de chinelos deitado no canapé com um livro aberto;
Leopoldo de robe de chambre a janela do fundo. Fabricio vestido para sair; mas de barrete
vermelho na cabega, e espreitando a janela da d.) (Augusto canta como absorto) - Bela viséo
do passado.

Que naminhaamaficou.

FABRICIO (deixando ajanela) - O diabo leve atua visio do passado! € a segundavez que me
espantas a Cocotinha.

LEOPOLDO (chegando-se) - A Cocotinha € feia como dia de sabatina.
FABRICIO - Faz porém pastéis de nata gostosos como tempo de férias.

LEOPOLDO - Quem se lembra da Cocotinha hoje que Mme. Venoi com as filhas e as
sobrinhas vai em nossa companhia ao fogo dos barraqueiros do Campo... A Nini j& por vezes
me atirou beijos |a de cima.

FABRICIO - Eu prefiro um pastel de nata; masirei ao fogo so por bambochata.

LEOPOLDO - O buzilis estd na ceia, que é imprescindivel; porque a velha é gulosa, como tu,
ou como uma harpia.

FABRICIO - Macaca assenta melhor. (Quer voltar ajanela).

LEOPOLDO (Detendo-0) - Tu és téo cinico, que andas sempre com a onga; mas Fabricio, se
hoje por excegéo...

FABRICIO (Mostrando a carteira) - Sempre na regral trés pelintras por tdda a riqueza até o
fim do més.

LEOPOLDO - O fim do més é patife! estou reduzido a cinco mil réis.

FABRICIO - N&o os derretas na ceia: as francesas comeriam a isca sem cair no anzol. (Vai
paraajanela).

LEOPOLDO - Que entrosga demoradal Augusto! estés deveras in extremis?... absolutamente
em estado de vacuo?...

AUGUSTO (Fechando o livro) - Infandum, regina, jubes renovare dolorem!...

LEOPOLDO - Cataclisma universal!... € horrivel! (Vai para ajanela do fundo e namora para
cima.)

AUGUSTO (Canta) -

Bela visdo do passado

Que naminh’almaficou

Imagem de anjo mimoso.

FABRICIO (Volta-se) - Isto é insuportavel! vai cantar para o inferno.
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A moreninha

cena 22

(Augusto, Leopoldo, Fabricio e Rafael que serve café em louca muito desigua e
oportunamente se retira: e logo Felipe que apenas entra, despe a sobrecapa, e vai, falando)

FABRICIO - "Adsum" ao cafél (Chegando-se com Leopoldo).
AUGUSTO - Rafael, traze-me aqui uma xicara.
LEOPOLDO - Augusto! e o fogo com as francesas?...

AUGUSTO - Hei deir... A Fanny ndo é feia, a Nini € bonita, a Jeanette € engracadinha.... eu
VOto por todas trés.

FABRICIO - Este poli - Cupido é capaz de votar até pela velha.

FELIPE (Entrando) - Oh! escandalo sem térmo! Trés estudantes de medicina, tendo por
pal &cio a sala de fundo de um sobrado velho, com tristes cacarecos de casa de bel chior!

FABRICIO - Temos discurso! Felipe depois de jantar fica sempre elogiiente! as carraspanas o
tornam orador.

FELIPE - Pois hoje o discurso ha de ser em verso de musica, oh! figuras vergonhosas, e oh!
trastariaindecente!

(Canta) -

Dos cacaréus no museu

Eis Fabricio em grande gal a;
(Leopoldo senta-se em uma cadeira) -
Mas coroou-se sandeo

Com o pior trapo dasala:

Traz caida sobre a orelha

E remendada gjustou

A carapuca vermelha

Que de seus avos herdoul.

Ostrés

(Cantam e Felipe danca) -

Vinho alegre! carraspanal
Carraspanal carraspanal...

FELIPE (Canta) - (Leopoldo em chambre antigo.)
Quefoi azul n'outraera

Pondo a fisica em castigo,

Mil equilibrios opera;

E assim ndo cai da cadeira,

Que com um pé desconjuntado

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU. 4



Joaquim Manoel de, Macedo

E aque estdmais inteira
Na mobilia do sobrado.
Ostrés

(Cantam) -

Vinho alegre! carraspanal
Carraspanal Carraspanal...
FELIPE (Canta) -

Augusto mostra deitado

A duplacdr de chinelo,
Que n'um pé é encarnado,
E no outro pé amarelo;

E o sofa onde descansa,
Comprado em terceiraméo
Por pouco que dure adanca,
Ir& com seu dono ao chéo.
Ostrés

(Cantam) -

Vinho alegre! carraspanal
Carraspanal Carraspanal ...
FELIPE - Ah! vocés tomaram café?...que louga da indial parece louga d°Angola; oh! Rafael!
d&me café ainda que seja em um boido, ou em umacuial (Canta) -
No aparelho do café

Vé-se n"um pires rachado
Xic'rague ndo ficaem pé,
Mas que tem lavor dourado;
Ali chavena sem asa

Em pires de espal hafato,
(Apresentando)-

Aqui o simbolo da casa
Umatigelan'um prato!
Ostrés

(Cantam) -

Vinho alegre! Carraspanal
Carraspanal Carraspanal

FELIPE (Recebe o café em uma caneca que |he traz Rafagl) - Alto! o café pode se beber, e eu
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A moreninha

tenho negdcio urgente: ja houve agui gjuste para a véspera de Santa Ana?...
LEOPOLDO - Fargjante patuscada? Fiat lux!

FELIPE - Minha avO chama-se Ana, e eu os convido para festanca séria e de espavento na
ilha de Paqueta!

LEOPOLDO - Anicus certusin re incerta cernitur: e conta comigo.
FABRICIO - Idem, ainda que chova.

FELIPE - E tu, indolente Augusto?... minha avé € muito amavel; teremos além disso um
povinho de mogas bonitas; olha, minhas primas véo.

AUGUSTO (Movendo-se no sofd) - Pior! eu ndo conhego tuas primas; € porém crueldade
atacarem-me pelo fraco: ai! as mocas tém feito do meu coracdo almofadinha de afinetes: ndo
vou a Pagueta

FELIPE - Se soubesse que demoninhos no superlativo séo minhas primas!...
SEOPOLDO - Sério, Felipe?... meninas de optimé cum laudé.

FELIPE - A mais velha, a Joaninha, dezoito anos, romantica, belos olhos negros, paida...
AUGUSTO (Sentando-se) - Palida?... oh!... mas eu ndo vou a Paqueta. (Deita-se)
FELIPE - A Quinquina, um ano mais méca, olhos azuis, rosas nas faces, loura...

AUGUSTO (Sentando-se) - Loura?... olhos azuis?... isto é uma tentacdo; mas eu, hdo vou a
Paqueta: ndo vou. (Deita-se)

LEOPOLDO - Felipe, ja nos disseste que tensumairma...
FELIPE - Sim; uma meninade 15 anos; moreninha, travessa...
AUGUSTO (Saltando do sofd) - Moreninha, diabo?...
LEOPOLDO - Augusto rendeu-se a descri¢ao.

AUGUSTO - Por muito vadiar ando ando receioso de ficar baleado em novembro; mas que
terceto encantador! uma loura e bela, outra palida e romanesca, outra enfim moreninha, linda
e tranquinal ai, meus pecados! (Para o livro). Velpeau! tem paciéncia: até depois de
Sant"Anal (Atiracom o livro) Eu vou a Paqueta.

FELIPE - Bravo! fica porém sabendo que segundo me disseram Fabricio anda encabrestado
pela Joaninha.

LEOPOLDO - A pdlida? entdo engajarel namodro com aloura.
FELIPE - E tu, Augusto? ir4 acaso apaixonar-te por minhairma?
AUGUSTO - Ah! Felipe! por todas trés € mais certo.
LEOPOLDO - Ei-lo com asuamania ah, maluco!

AUGUSTO - Mas se é assim a pesar meu? as mogas entram-me no coracdo sem pedir licenca:
na mesma hora e no mesmo lugar amo a duas, a dez, a vinte! 0 que eu queria e ndo posso, €
prender-me aum sb amor durante trés dias ao menos!

LEOPOLDO - Récipe: camisola e caustico na nucal
FELIPE - Aposto que volta de Pagqueté cativo de uma de minhas primas.

AUGUSTO - De ambas € 0 que mais receio; mas se de volta, e ao desembarcar na cidade der
com os olhos em outrajovem interessante, ficarei rendido.
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Joaquim Manoel de, Macedo

FELIPE - Aposto que minha prima ja te ha de ter por namorado escravo até o dia em que te
mandar ler o teu Velpeau...

AUGUSTO - E eu aposto que ndo; e quero gue a aposta se refira ndo sd a tua prima, como a
gualquer outra moca.

FABRICIO - Eu redijo o t&rmo da aposta, aquéle que perder pagard um jantar no hotel
Faroux. (Senta-se a mesa).

FELIPE - N&o, guloso: aquele que perder escrevera uma comédia, na qual faca a confissdo da
suaderrota..

AUGUSTO - Fabricio, escreva o que Felipe quiser: tomara eu perder! jando posso com tantas
mocgas no coragao. (Deita-se).

FRANCESAS (Cantam ao fundo e do alto).

? L'amour nous fuit lalecon: (Augusto deitado. Felipe e Leopoldo ajanela)

Partout ce dieu sans fagon.

Prend la nappe pour serviette

Turlurette

Turlurette

Bonvin et fillete

FABRICIO (Durante o canto) - Isto € Parnaso, que ndo me inspira: quando eu fér médico, e
me faltarem sangue-sugas, receitarei amores de costureiras francesas.

FELIPE - E foram-se! (Deixando a janela) Quero ir |4 em cima encomendar camisas com a
condicdo de ndo ser avelha quem tome a medida dos colarinhos. (L eopoldo toma-Ihe o brago,
e falacom ardor em voz baixa) que pagode!... vamos! e avelha?

LEOPOLDO - Tambolho indispensavel; mas a ceia?
FELIPE - Imprescindivel para se embebedar avelha.

LEOPOLDO - Sim, mas ndo ha matéria prima: eu, cinco mil réis;, Fabricio trés pelintras;
Augusto sem vintém! eis a situacdo da republica.

FELIPE - E eu que ontem cai no absurdo de pagar a conta ao meu afaiate!... diabo! (Pensa)
Temos dinheiro! vou sacar sbbre o banco da Inglaterral

FABRICIO - Eiso térmo (L&) - No dia 24 de julho de 1844...
FELIPE - Foramassadal Aprovado unanimemente! assinemos todos. (Assinam)
LEPOLDO (A Felipe) - E 0 banco da Inglaterra?

FELIPE - Vou ja convidar para a nossa festa de Sant'/Ana o mr. James, velho amigo da
familia: € um inglés muito honrado; mas devoto de Baco e de reperigas. éle pagara cela de
Luculo e até os bonecos de Teles! venham comigo!...

LEPOLDO E FABRICIO - Vamos. (Penteam-se e vestem-se)

AUGUSTO (A Felipe) - A tuaval a Paqueta? (Em confidéncia)

FELIPE (A Augusto) - Que duvidal O nosso casamento ja esté resolvido e aprazado.
AUGUSTO - E raham da minha inconstancia em amor!... um noivo em suciata com
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A moreninha

francesas costureirag!...
FELIPE - Isto vai em despedida de solteiro. Tu ndo vens?
AUGUSTO - N&o: eu sd iriase o inglés fosse inglésa. (Deita-se)
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Joaquim Manoel de, Macedo

cena 32

(AUGUSTO elogo FABRICIO)
AUGUSTO (Canta)

Bela visdo do passado

Que na minh'amaficoul!
Imagem de anjo mimoso,
Que mais nunca me deixou!
Tenho fé...

FABRICIO - Ah! pude agora fugir aos cacadores de inglés!
AUGUSTO - E vens ao cheiro dos pastéis da Cocotinha.

FABRICIO - Venho pedir-te grande favor. Eu sempre cultivei o amor ultracléssico, que me
rendia empadas e doces; mas uma noite quis experimentar o teu amor ultra-romantico: fui ao
teatro de S8o Pedro e entabolei nambro com uma jovem, que estava em camarote de terceira
ordem: eu n&o sabia se era bonita ou feia, romantismo no caso: no entre ato subi ao corredor
daterceira ordem e logo veio a mim um creoulinho, demdnio de azeviche, lustroso como um
botim, engracado, esperto e ligeiro como um macaco, Mercurio danado, que se chama Tobias.

AUGUSTO - O pagem datua objetiva, hein?

FABRICIO - Um malvado, que me prendeu nas teias da aranha mais teimosa e que desde essa
noite me persegue fazendo-me pagar as cartas e as flores, que me manda a sua importuna
sinh&zinha.

AUGUSTO - Sinhéazinha! que doce diminutivo!

FABRICIO - Amargo, como sulfato de quininal ela é sentimental como Julieta, e ciumenta
como Medeal cartas e flores afarta, um pastel ou uma empada nunca, o Tobias a comer-me o0s
cobres semprel!... e para coroar a obra tenho de esbarrar em Pagueta com o diabo da teimosa
gue € a pdlida Joaninha; prima de Felipe.

AUGUSTO - Queféeliz rapaz!...

FABRICIO - Meu Augusto, faze-me um favor de amigo: namora a Joaninha em Paqueté: - eu
fingirei ciimes de Otelo; mas podes ter a certeza de que ndo matarel Desdemona. O que quero
€ pretexto paralivrar-me dela e do Tobias.

AUGUSTO - Onh! tratante! pensas que me presto azombar de umainocente Donzela?

COCOQOTA - (Canta dentro, e logo Fabricio tira de dentro do bdlso e desenrola um cordel que
traz um gancho ou anzol na ponta.)

(Canta) -

Mamée, de cansada,
Dormiu, coitadinha
E eu triste, sozinha

Velando fique;
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Velando cismando,
Em que eu nem sei.

FABRICIO - E o sinal de que amae esta dormindo a sesta.
AUGUSTO - O que é isso, gaudério?

FABRICIO - E o cordel classico que leva o amor positivo no anzol solido preso & ponta da
realidade. (Vai ajanela) O Cocotinhal A noite se aproxima, e para mim € neste momento que
esta rompendo a aurora. Quando te vejo sinto brilhar-me o sol nas medulas da traquéia artéria,
e 0 coracdo me palpita em fogo nos centros frénicos da diafragmada pneumética.

COCOQOTA - (Dentro) O sr fala muito bem, mas n&o quer falar a mamée: vai ser doutor, e eu
Sou muito pobre para sua noiva.

FABRICIO - Cocotinha, 0 inosso casamento € s questdo de tempo; deixe-me fazer exame, e
verd

AUGUSTO - Que poucavergonhal olha que eu desengano a Cocotinhal...

COCQOTA (Dentro) - Pois bem, eu creio na sua palavra; por que o0 amo muito... mas... ah!
mamae espirrou e vai acordar: deite depressa o cordel; quero dar-lhe uns pastéis, que eu
mesma fiz para o senhor. (Fabricio deita o cordel)

FABRICIO - Beije-0s primeiro: quero nos pastéis o néctar dos seus labios, um beijo em cada
um... assim! Oh, Cocotinhal és bela como a Euridice de Faetonte, como a Rosemunda de
Sardanapal o.

AUGUSTO - Charlat&o!
FABRICIO - Como a Semiranis de Hipdcrates, e a Syracura de Praxiteles!... (Puxa o cordel).

COCOQOTA - (Dentro) Se amar-me sempre, serei para o senhor tudo isso que me diz: adeus! até
amanha

FABRICIO - Adeus, aurora boreal!... (Deixa a janela) Seis pastéis de natal isto é que é
namoro: queres um pastel, Augusto?

AUGUSTO - Venha. (Comem) Na verdade esta delicioso.
FABRICIO - E arevelago cléassicado amor confortativo e estomacal! isto € que é naméro.
AUGUSTO - D&me outro pastel.

FABRICIO - Dou-te mais dois em partilha fraternal; jura-me porém que has de namorar a
Joaninha em Paqueta.

AUGUSTO - Menos essal Tu és homem que sb vive pelabarriga.
FABRICIO - Ah! entfio come pastéis haimaginagso: € romantico.
AUGUSTO - N&o me caustiques. da-me outro pastel!

FABRICIO - SO restam dois e ambos serfo teus; mas com a condi¢do de naméro ferrado em
Paqueta!

AUGUSTO - Borréo da academial tu acabards casado com alguma cozinheiral da-me o
pastel!

FABRICIO (Recuando de Augusto e comendo) - Um e tltimo! decide... paix&o romantica em
Pagueta ou...

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU. 10



Joaquim Manoel de, Macedo

AUGUSTO (Vendo Fabricio com o pastel a béca) - Espera, malvado! Dame o pastel! Por
fim de contas eu sempre me apaixonaria pela bela Joaninha.

FABRICIO - V&4 palavrade honra?...

AUGUSTO - Oral... o contrato € até leonino; por que ficas sem o pastel e sem a namorada.
Conta comigo. (Recebe o pastel.)

FABRICIO (Com o brago pelo pescoco de Augusto e vendo-o comer). - Pilades e Horestes!
Em apérto igual apela para mim. Hein? que pastelinho! ...

AUGUSTO - Deixaste-me o pior!... enganaste-me com um pastel rancoso... eu protesto!
(Deita-se).

FABRICIO - Protestas?... que queres dizer com isso?

AUGUSTO - Pedago d'asno, ndo me perturbes a digestao!
FABRICIO - Eu tenho atua palavra de honra e em caso de mafé...
AUGUSTO (Canta) -

Bela viséo do passado

Que naminh'almaficou.

FABRICIO - Ficou na tua barriga; mas foi 0 meu pastel! eu me vingarei! em Paquetd, hei de
denunciar o teu sistema de amor inconstante e perfidia a tddas as senhoras!....

AUGUSTO - Pascéacio! vas recomendar-me a elas.

FABRICIO - Invocarei o testemunho de Felipe e de L eopol do!

AUGUSTO - Faze-me éste favor, toleirdo!

FABRICIO - Ultimatum! namorarés ou n&o a Joaninha?

AUGUSTO - Tens ai outro pastel de nata?
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A moreninha

cena 42

(Augusto, Fabricio e Rafael, que tem trazido uma vela de cebo em castical de latéo, e que sai
e entra a seu tempo: Felipe e Leopoldo, trazendo cada um duas garrafas de champanhe.
James, trazendo grande bdlo inglés: depositam namesa o que trazem.)

Felipe, Leopoldo e James (Cantam) -

Gaudio! folganca! festal

Sacia folial ardor!

Toda de Baco e amor

Comece anoite j&

Tralaral&lala

E vivaBaco e amor!

FELIPE (Apresentando) - Mr. James, perfeito, gentleman! Augusto e Fabricio, estudantes
commeil faut. (Apertam as méos)

JAMES - Satisfeita de alegre companhial estralada de passa-tempo non prejudique o crédita:
eu também goste muite de raparigues! (Conversam)

LEOPOLDO - Rafadl! dois lencdis lavados para toalha da mesal a louca tdéda j& (Muito
movimento)

FELIPE - Copos! e por suplemento, canecas e xicaras! Luzes!
FABRICIO - Havelas de sébo; mas faltam os casticais!...

FELIPE - Garrafas vazias no caso! Augusto, faz as honras da casa a Mr. James. Leopoldo
com Rafael arranjam amesa: eu e Fabricio faremos o prodigio da iluminago!

AUGUSTO (A James que observa tudo, rindo-se) - Mr. James, nunca freglientou casa de
estudantes?... (Felipe, Leopoldo, Fabricio e Rafael entram e saem arranjando a mesa).

JAMES - Oh, non; mas estar arrependida: éste non € confortable; ser porém fora de comum, e
muito gracioso.

FABRICIO (Vendo o bolo) - Bolo inglés! Estou caido: viva Mr. James!
JAMES (Voltando-se) - Obrigadal mas eu ndo sabe porque!

AUGUSTO - Este estudante é estroina. Quer ver as francesinhas?... (Leva James & janela do
f.) - Pssiu! pssiu! (Toca castanholas com os dedos.) Olhe, que trés amores!...

JAMES - Oh! bonited!... bonites!... verruel! eu hoje fique perdidal... que demoninhas!...
(Namoraras: risadas das francesas)

LEOPOLDO (A Felipe) - O inglés paga o pato: mas temd-lo pela proa: declaro que néo |he
cedo aNini. (Asfrancesas continuam arir.)

FELIPE - Nem eu a Fanny: deixa-0 por minha conta. (Vai-se Leopoldo).

JAMES - Passarinho foi-se emboral (Deixando a janela) Este sim vai ser muite confortablel!
gue boaregabofe! Eu hoje deitafogo nos raparigues! ...

FELIPE (A James) - Prevencdo de amigo: a mée e tia das cujas € velha; mas pretenciosa, e
ficaintratdvel se ndo a namoram.
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JAMES - Oh! diable!

FELIPE - Felizmente com uma ou duas horas de nambro e quatro copos de vinho perde a
cabeca e deixa 0 namorado entregue a filha e as sobrinhas.

JAMES - Eu namora a velha trés horas e lhe d& 8 copas de vinho! éste aumenta originalidade
de regabofe. Obrigada, doutor Felipal (Aperta-lhe améo)

FABRICIO - Admirem o candelabro, e bolo inglés ao inventor! (Mostrando a iluminagio em
garrafas.)

LEOPOLDO - Siléncio! Asfrancesas descem do 2° andar.
FELIPE - Mr. James, cuidado com avelha
FABRICIO - Elas ai vém, uma coruja e trés borbol etas.
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A moreninha

cena 52

Os mesmos, Venoi, Nini, Fanny, Jeanette e Rafael, que espiada portaeri.)
VENOI - Eu com mademoiseles me abandone a confianga de caval heiros honrados!

LEOPOLDO - Sans peur et sans reproche, como Bayardo. (Apresenta) Mme. Venoi,
honestissima vitlva em retiro precoce: miles. flores em vico de pureza; Mr. James, celibatério
inofensivo, ministro plenipotenciario da Inglaterra e nesta republica.

AUGUSTO - Que paraiso de Mahomet! N&o sei para qual das trés me volte! (James conversa
com Venoi)

FABRICIO (A Jeanette) - Voules-vous faire com votre Jolie main un enxerto de garfo no meu
braco, sil vous plaite, mlle?... (Jeanette toma-lhe o bragco) A la gloirel... (Leopoldo toma o
braco de Nini.)

JAMES - Eu me sinta em slbita rendimento aos encantas de Mme. Venoi. (Felipe toma o
braco de Fanny)

VENOI - Oh! Sr. ministre é bien bom, e eu me ache vivamente apertade em lacos de perigose
seduction !

AUGUSTO - Mr. James e Mme. Venoi, acabam por formar aqui um inglesato de francesal
mas... Como € isto? Vocés me deixaram solteiro?...

LEOPOLDO - Mme. e miles. antes de sairmos para o fogo, temos a honra de oferecer-lhes
umafatia de bolo inglés e umataga de champanhe.

FELIPE - A louca é variada por vaidade dos donos da casa, e a iluminagéo é a giorno pelo
fogo do meu amor! (A Fanny) A flamaveio de vocé, ladréo?

FANNY (A Felipe) - E por que aflamasai do amor.
JEANETTE (A Fabricio) - Se me belisgue outra vez, eu larga seu braco.
FABRICIO (A Jeanette) - Pois um beliscéozinho faz mal, criatura?

AUGUSTO (Todos amesa) - Eu sirvo o bolo inglés. (Serve). As senhoras podem ter a certeza
de que tudo aqui respire inocéncia, até o bolo inglés com o seu cheiro de banha por manteiga.
(A James) Mr. James, tenha a bondade de embolar Mme. Venoi. (Va servindo).

JAMES - Estar distraida por cativacdo; mas tem agui um prato s6. Mme. Venoi, nos come
junte! come junte!

VENOI - Deliciose; C'est lafraternité.

FELIPE - (Arrebatando o bolo que Fanny levava a béca). Amor ladréo!

FANNY (A Felipe) - Antes do bolo jafoi o coracéo.

LEOPOLDO (Abrindo champanhe.) - Eis afonte de Baco!

JAMES - Eu quer canecamaior! (Toma-a) E pede brinde apaixonado! (Em pé e canta)

Come mme. Venoi

Outre belezando ha

Francesa amarrou inglés.

Ip! Ip! Ip! Hurrah!
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(Todos) - Ip! Ip! Ip! Hurrah!

FELIPE - Viva o casamento incivil internacional!
JEANETTE - Senhor come bole inglés por téda academia.
FABRECIO (A Jeanette) - Estou fazendo de conta que o bdlo inglés é vocé, Jeanette!

LEOPOLDO (Abrindo champanhe) - Estoure esta bombal (Serve a todos e a Nini) Beba
primeiro, e me deixe o resto. Ah! bebeu todo?

NINI (A Leopoldo) - O resto € muito feio: (Recebe o champanhe e oferece a Leopoldo).
Toute Pleine!

LEOPOLDO (Bebe pela mao de Nini) - Ah!... vocé me tontea muito mais do que champanhe,
Nini!

VENOI - Mr. James! o fogo que ndo se apague. (Bebe)

JAMES - Por certal eu estar caidano vulco de Mme. Venai! Ip! Ip! Ip!

TODOS - Urrah!... (Bebem o sino da horas)

FABRICIO - Acabou o bélo inglés, e o sino estd dando o sina da partida: ao fogo!
(Levantam-se)

LEOPOLDO - Ainda ha champanhe! o ultimo brinde! Ao amor incendiério! (Abre
champanhe e serve)

AUGUSTO - Alto! reduzido afoli&o sem socia na patuscada, tendo ao menos direito afazer o
ultimo brinde! eu vou saldar o amor universal: mas com solenidade representativa: Eu dirijo o
brinde, sou 0 homem, o rei da natureza, e recitarei 0 hino do amor universal acompanhado em
estribilho pelas vozes proprias dos animais irracionais que vos outros representarels. Atencao
bicharial ...

FABRICIO - Isto é pulha! ... ndo admito!

JAMES - Ser original! eu quer. (A Felipe). Venoi é feia como mil diables... eu nom pode
mais! (A Augusto). Vamos, doutor Augustal

AUGUSTO - James é sapo e Venoi é rd, batraguios, Leopoldo perd, e Nini galinhona;
galinaceos; Fabricio resume as aves de rapina, é gavido; Jeanette, mimosa, quadripede, é
gata.

FELIPE - Eu e mlle. Fanny requeremos para ser um casal de pombos batedores.

AUGUSTO - Nao; tu seras jacamim, e ela maitaca. Bicharia e ralé atendel do hino do amor
universal!...

RECITA - No mundo o séres todos amam-se a modos mil,
O homem, aave, o peixe, abicharada e aflor:

Arteiro, estroina e cego o0 amor pinta o diabo

E as diabruras curvo o mundo é todo amor.

TODOS

(Cantam) -

Daralé o bando -
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NOs vamos saudando,

Amor aclamando (Bis)

Roncando, coaxando,

Piando, miando,

Pulando, rodando

Cantando, dancgando.

(Rompe o coro desordenado de vozes dos diversos animais representados, e danga com a
imitacdo dos movimentos proprios de cada animal)

AUGUSTO - Alto, bicharadal ... (Recita) O amor domina osreis, nobreza, clero e povo.
Tem seu grande palécio dos doidos no hospital,

Ao sol traz as corujas exemplo Venoi

Viva, por tanto! Vival o amor universal.

TODOS

(Cantam) -

Daraé o bando

N6s vamos saudando etc...

(Repete-se tudo com ardor mais vivo.)
Fim do Prélogo
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ATO |

cena 12

(Chécara em Paquet& A esquerda e para o fundo dois degraus e porta de varanda que apenas
se vé& A direita e & meia cena, gruta sob rochedo que se eleva, e continua para dentro: No
interior da gruta caem gotas d'agua em natural bacia de pedra, junto a qual ha um copo de
pratac Banco de relva, jardim, e ao fundo e longe o mar.)

CENA 12

(Ana, Carolina, Joana, Joaquina, Gabriela, Clementina, e senhoras. Augusto, Felipe,
Leopoldo, Fabricio, James, a entrar e a sair, cavalheiros. Tem terminado o jantar, Augusto
vem perseguido e em cérco)

Senhoras e Cavalheiros - (Cantam) -
Castigo! Castigo

Ao réu dinconstancias;

Castigo ajactandia

Deinfido rigor!

Castigo ao voluvel

Que zomba de amor!

AUGUSTO - Eu peco apaavraparainsistir em minha defesal
FABRICIO - N3o pode falar mais! as senhoras ja o declararam foradalei; estéd excomungado.

CAROLINA - Havendo proibicdo de falar, se fésse comjgo, eu falaria tdda a tarde, e sem
pedir copo d'agua entraria pela noite...

ANA - Sr. Augusto, a Moreninha acaba de levantar-Ihe a ex-comunh&o: tem a palavra.

AUGUSTO - Ainda bem que o anjo da inocéncia me protegeu! Vou demonstrar que pela
minha prépria inconstancia em amor, sou o0 mais fiel e puro, por que sou 0 mais consequiente
escravo de amor.

FABRICIO - Isto é pardoxo revoltante e abominavel!
ANA - A ordem, sr. Fabricio!

AUGUSTO - Se éle tornar a interromper-me, hei de confundi-lo, referindo certo caso de
pescarias de pastéis de nata. (Olhando para Joana. - Fabricio perturba-se.)

FELIPE - Fabricio acuou! (Chega-se para Clementina, e Joana para Fabricio).

AUGUSTO - Quando vejo uma senhora bonita, amo-a logo; mas é claro que amo-a sO e
precisamente por que é bonita; portanto o que eu amo € a sua boniteza: ora, se imediatamente
e ainda no mesmo lugar contemplo outra, mais dez ou vinte senhoras bonitas, como a
primeira, € |6gico, forgoso e natural que eu ame também essas por igual razéo.

LEOPOLDO - E sofisma de calouro! (A Joaguina). Este meu colega é meio doido.

JOAQUINA (A Leopoldo) - Doido ndo é éle: sera indiscreto por descobrir os segrédos da
Confraria.
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AUGSTO (E interrompido por James.)

JAMES (Vem de casa de copo na mé&o). - Senhora don, Anal Amigo velha ha de volta aqui
cinguienta anos fazer salide de coragdo: Vive Sra. don'Anal... (Bebe, depois volta para casa).

ANA - Obrigada, Mr. James. (Carolina em movimento).
JOANA (A Fabricio) - Pode dizer-me que pastéis de nata foram ésses?...

CAROLINA (Junto de Joana) - A prima Joaninha quer saber a historia dos pastéis de nata...
(Vai parao outro lado).

JOANA - Eu ndo disse coisa alguma.

AUGUSTO - Prossigo ainda. A beleza se multiplica na variedade dos seus tipos: uma é paida
como as Visdes poéticas ao clardo da lua, outra loura como a aurora no céu; outra morena,
filha do sol que abraza e das flores que respiram amor: esta sobressai pelo fulgor dos olhos
negros, aguela pela graca da gentileza, aquel'outra pelo colo de alabastro: juro que em cada
gual h& encantos adoraveis que a preferéncia dada a uma fora injustica feita as outras, e
portanto amo, e me desvaneco de amar a todas!

JAMES (Rindo) - Senhore don'Anal amigo velha vem fazer salide de bonissima future de
doutor Felipe! vive doutor Felipe! (Bebe)

ANA - Obrigada, Mr. James. (Vai-se James).

GABRIELA (A Joaquina) - E pena, dona Quinquinal Um méco tdo bonito bandoleiro
assim!... (Beliscéo).

FELIPE - Ai!l... minhaavo, Carolina estaintoleravel!... € o terceiro beliscdo que me dal ...

CAROLINA - Foi dona Clementina que me pediu para belisc&-1o: Felipe ndo a deixa ouvir o
discurso do Sr. Augusto.

ANA - O acusado defendeu-se: seja agora setenciado. A juiza deve ser a Moreninha gque lhe
deu o recurso da palavra. (Carolina quer fugir.)

TODOS - Sim! a Moreninha! a Moreninhal... (Cercam Carolina e a obrigam a tomar posi¢éo
no centro sdbre um banco.)

CAROLINA - Ah!... pois bem. (Pensa) Preciso ouvir testemunhas da acusacédo. O Sr.
Augusto ama a tédas as mogas bonitas;, portanto sendo amadas por éle, as bonitas séo
suspeitas e ndo podem ser testemunhas; chamo pois as feias para depor: quem € fela se
apresentel... quem éfeia?

FABRICIO - Minha senhora, o réu confessou o crime!

CAROLINA - Sr. Fabricio, eu chamei asfeias, e ndo os felos, Bem; ndo hafelas aqui, é claro;
mas 0 Sr. Augusto disse que ama os olhos de uma, a gentileza de outra, e o colo de alabastro
daquel'outra; portanto a tddas mutila, e ndo ama a nenhuma inteira: que se apresente pois
algumaem cuja pessoa 0 Sr. Augusto so tenha achado bonito um pedacinho...

GABRIELA - Estavivo que a Moreninha quer absolver!

CAROLINA - Se dona Gabriela estéd no caso, pode falar. Qual! nem ela, nem outras!... Ndo ha
testemunhas; mas visto que o Sr. Augusto ama palidas visdes ao clardo dalua, umaaurora que
éle féz loura no céu, e umafilha do sol e das flores que saiu morena, condeno-o pelo crime de
inconstantes amores... a pena de almocar com a aurora no céu, de jantar com o sol e as flores,
de ceiar com as visdes na lua, e para que haja uma hipétese de indigestdo, ainda o condeno a
merendar naterra pastéis de nata com o Sr. Fabricio. (Salta do banco)
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VOZES - Bravo!... bravol... (Carolina que tem fungido voltalogo.)

FELIPE - A Moreninha absolveu o bandoleiro; eu porém vou aturdi-lo e castiga-lo. (Indo a
porta) Tragam champanhe!...

JAMES (Rindo) - Criminosa esquecimental .....Sra. don'Ane! Viva Moreninha, (Bebe) que
ache noive honrade, rico e bonite!... VivaMoreninhal ...

ANA - Sempre obrigada, Mr. James. (James quer ir-se)
FELIPE - Mr. James, temos um copo de champanhe a beber!
JAMES - Firme! estar pronte!... (Os criados trazem bandgjas, etc...)

FELIPE - Cada um de nos saudard ao Unico e exclusivo objeto do seu amor, pronunciando a
inicial do seu primeiro nome: o brinde é singular!... desafio Augusto afazé-1o!...

AUGUSTO - Com efeito ser-me-ia bem dificil!...

CAROLINA - Ao contrario! vera que lhe ha de ser facil.

FELIPE - C'... (Bebe)

LEOPOLDO - Y'... (Bebe)

FABRICIO - J... (Bebe) (Outros Cavalheiros pronunciam iniciais e bebem)
JAMES - (Sempre aencher o copo) " A ... (Bebe) B' (Bebe) C'... (Bebe) D'... (Bebe)
FELIPE - Mr. James, isso ndo pode ser; isso é plurall...

JAMES - Non! eu bebe um amor singular de cada vez. E! (Bebe)

ANA - Basta, Mr. Jamesd!...

JAMES - Oh! eu vai continuar brinde de amores |a dentro. (Vai-se)
CAROLINA (Oferecendo-lhe um copo) - Sr. Augusto, € asuavez!...
AUGUSTO - Ah, minha Senhora, eu ndo tenho o previlégio de Mr. James.

CAROLINA - Exigem o singular; uma colegdo o satisfaz: beba ao alfabeto inteiro!... bebera
desdeo A atéo Z.

AUGUSTO (Recebendo a taga) - A mais formosa protetora o manda, eu obedeco: néo
saudarei atodo o alfabeto; ha nele porém uma letra que na geometria representa a incognita é
0 X: eu bebo ao X.

GABRIELA (E outras) - Umaincognital ...

FELIPE - Eu denuncio o X do bandoleiro: Augusto cultiva a lembranca de algum amor
misterioso, que sb deixatranspirar em massante romance que canta cem vézes por dial ...

ANA - Sr. Augusto, diga o seu romance!

AUGUSTO - Ndo me farei rogar. (Canta) (Carolina escuta curiosa, € como impressionada,
repara muito em Augusto)

Bela visdo do passado

Que naminh'amaficoul...

Imagem de anjo mimoso

Que mais nunca me deixou!
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Tenho fé qu'indanavida
Deus me dard meu encanto
Aquéle amor que amel tanto.
Num dia sb que brilhou:
Bela visdo do passado

Que na minh'amaficoul!

VOZES - Muito bem! muito bem!

GABRIELA - E 0 nome davisdo do passado?...
AUGUSTO - Estaincluido no valor do X.

GABRIELA - Portanto o Sr. ama extremoso e constante...

AUGUSTO - A V. Excia. sem a menor divida, e a outras senhoras também, forcosamente;
porque sao todas tdo formosas...

GABRIELA - (Voltando-se) Ora...
ANA - Liberdade ao Sr. Augusto... passemos pelo jardim...
AUGUSTO - (Os cavaheiros dao os bragos as sras.) - Minha senhora! (A Caroling)

CAROLINA (Finge aceitar o brago) - Com 0 maior prazer... mas... ndo devo: dona Gabriela o
reclama... vgjal (Augusto volta-se: Carolina vai-se correndo).

AUGUSTO (Rindo-se ao ver-se iludido) - Ah!
ANA (Tomando o braco de Ana) - Eu ralharei com atravéssa que 0 enganou.
TODOS (Cantam saindo) -

A tarde é serena,

E belae amena,

(No meio dasflores) -
Gozemé-laja;
Quelogo mais
Ardente, festiva

Em ledos fulgores

A noite seral (Vao-se)
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cena 22

(Carolina sai da gruta, observa em torno, senta-se pensativa e depois comega a repetir
baixinho e docemente o romance de Augusto.)

CAROLINA -

Bela visdo do passado

Que naminh'alma ficou!

Imagem de anjo mimoso

Que mais nunca...

(Levanta-se) Doida estou!...

RECITA -

A moreninhadaledice o génio,
Travéssa e linda, borboleta e flor

Aura que voa, graca que enfeitica,

Sorri avida nainsengdo do amor.

E como aaurora, porque aluz mais doce
No céu daface puralhe radia

N&o fora Aurora, flor e borboleta

Se elando fosse 0 génio da alegria

E guando ansioso... stbito cuidado...
Sonho... ilusdo... aamalhe nevoa...

A moreninha, é colibri medroso.
Estende as asas, foge ao sonho, voa (Vai-se correndo)
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cena 32

(Anae Augusto, como a continuar conversagao)

AUGUSTO - Mas eu ndo hesito em confiar a V. Excia. o segrédo inocente que tenho sempre
negado a estudantes que de tudo riem.

ANA - Confessei-me curiosa. Sentemo-nos. (Sentam-se)

AUGUSTO - Eu tinha 15 anos, quando um dia a mais linda menina, que ndo podia ter mais
gue oito; estava a borda do mar, cobicava linda concha, e temia-se das ondas, de subito correu
para €la, escorregou, caiu, levantou-se rapida, gritando assustadal - "ah!... eu ia morrer
afogadal..." e no mesmo instante exclamou a rir: "eu cail eu cai!" e logo entristecida
murmurou em desconsolo:" uma conchatéo lindal...

ANA - Acaba de retratar-me uma crianga.
(Carolina a entrada da gruta, escuta e esconde-se).

AUGUSTO - Apanhei, dei-lhe a concha e, logo camaradas, nos lancamos a correr pela praia;
de repente ela estacou; e olhando-me com seus belos olhos negros, perguntou-me; " sou
bonita ou feia?..." respondi-lhe, enlevado, - tdo bonital... ela sorriu-se e disse-me:" quando
formos grandes o Sr. se casara comigo; quer?' ..."oh! sim!l...sim!..." tornei-lhe eu, e o lindo
anjo correu jubiloso! ...

ANA - Amor de meninos! e depois? (Carolina observa da gruta).

AUGUSTO - Quase logo vimos a porta de pobre casa um menino a bradar, chorando: "meu
pai estd morrendo!..." Voamos ambos para o teto humilde! Oh!... uma velha solucava,
abragando dois netinhos quase em nudez ao pé do filho a morrer! em face da miséria e da
agonia, a meninainspirada pela caridade tirou do peito um alfinete de esmeralda, eu aimita-la
arranquei da camisa um botéo de camafeu, demé-los... o infeliz doente perguntou bal buciante:
"quem sois?' 0 anjo respondeu infantilmente: "somos dois camaradas, que havemos de
casar-nos, quando formos grandes.” (Carolinaretira-se comovida.)

ANA - Isto comeca a afigurar-se romance!...

AUGUSTO - "Deus o permitird" murmurou o infeliz, abengoando-nos, e por sua ordem a
velhatirou de uma caixa descoseu, abriu dois breves, um branco e outro verde...

ANA - Dois breves?... e que mais?...

AUGUSTO - Encerrou no verde o camafeu, no branco a esmeralda, e logo aguele homem que
lamorrer, féz grande esforco, deu o breve do camafeu a menina, amim o da esmeralda e disse
com voz solene: "guardem-nos e esperem a béncdo de Deus!"... e fechando os olhos,
balbuciou a custo: "aesmola de seus pais para avelha e para os orféos..."

ANA (Comovida) - E depois?.... e depois?...

AUGUSTO - Saimos a correr cada um do seu lado para nossas casas, mas ja de longe ainda
nos voltamos um para 0 outro, € mostrando nossos breves, dissemos a um tempo: "para
sempre!..." (Foge Carolina)

ANA - E o pobre doente?...

AUGUSTO - A mé&e da menina Ihe mandara logo bdlsa cheia de ouro: meu pai chegou
comigo pouco depois: encontramos um cadaver, e sd avelha e os 6rféos para socorrer.
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ANA - Infelizes! (Siléncio). mas... amenina de oito anos?...
AUGUSTO - N&o tornei maisavé-lal éaminha visio do passado.
ANA - Ao menos 0 seu nome...

AUGUSTO - N&o Ih'o perguntei, nem elam'o disse.

ANA - Em suma... foi amor de criangas...

AUGUSTO - Que guardei no coragdo com a imagem mais linda e graciosa.. oh!
(Voltando-se) (Carolinafoge de todo).

ANA - Que é?
AUGUSTO - Pareceu-me ouvir passos... do lado da gruta... (Em pé)
ANA - Talvez algum indiscreto... vejal (Augusto observa agruta).

AUGUSTO - Ninguém! (Avanca para cena.) ninguém! oh! |4 vejo sua bela neta imovel e
pensativa junto a estédtua da esperanca.

ANA - E singular!... aMoreninha quieta e pensatival
AUGUSTO - Agora esquiva-se ligeira, e vém chegando as duas sobrinhas de V. Excia

ANA - Para interromper-nos. eu voltarei a procuré&-lo: desgjo ouvi-lo ainda. (Entra em casa
Augusto vai-se pelo fundo.)
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cena 42

(Joana e Joaquina)
JOAQUINA - Que aconteceu, mana? Voceé esta aflita...

JOANA - Menos essa: dflita, ndo; desapontada, sim: o primo Felipe e dona Clementina véo
casar-se em breve.

JOAQUINA - Deveradl... que dembnio aquéle!... eu ndo te dizia, que além de estudante éle
erajudeu?

JOANA - Mas ainda ha 5 dias derrentendo-se em finezas, e a dizer-me coisas que deviam
fazer-me esperar... ah!... e ndo poder vingar-mel...

JOAQUINA - Nem pensar nisso: nestes casos a gente faz rosto alegre e manda o coragéo
procurar NoVos ares, € novos climas.

JOANA - E claro: também feitas as contas ja estava paga: 0 que me despontou foi a surprésa
danoticialogo depois dos seus dez mil juramentos de amor ha cinco dias.

JOAQUINA - Ele é capaz de repeti-los ainda amanha.
JOANA - Oh, se él... a0 menos porém quero divertir-me, perturbando-Ihe gozos desta festa.
JOAQUINA - Como?

JOANA - Conto contigo e ser-me-a facil aproveitar a sonsidade de dona Gabriela. Tenho a
idéia de inflamaro meu belo primo em ciimes da sua noiva.

JOAQUINA - Mas de que modo?...
JOANA - N&o sei ainda... vamos pensar.... deve ser intriga de bom gosto... reflete... imagina...
JOAQUINA - Agoraéimpossivel. (Voltando-se) Dissimula, eri.

JOANA - Ah! tenho um toleir8o, que me pagard as culpas do nosso primo hamorador. (Joana,
Joaquina, Leopoldo e Fabricio.)

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU. 25



A moreninha

cena 52

Joana, Joaguina, Leopoldo e Fabricio.
LEOPOLDO - Presas por crime de desercao! (Oferecendo o brago a Joaquina)

JOAQUINA (Tomando o braco) - O Sr. sabe prender, eu 0 sinto; duvido porém que saiba
prender-se... (Vo indo.) ou que se deixe prender... vamos...

LEOPOLDO - Pode ser que também o sol duvide que abraza. (V&o-se)
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cena 62

(Joana, Fabricio, logo Carolina)

FABRICIO (Oferecendo o brago) - E V. Excia?... resiste a prisio?...
JOANA - Sem davida a sua modéstia julga isso impossivel.
FABRICIO - Ah! eu apenas calculava com a bondade de V. Excia.

JOANA - A bondade perde-se, quando no coracdo se apaga a crenca. O Sr. enganou-se
comigo, ou antes fui eu que o enganei: ndo tenho os dotes que deslumbram a sua delicadeza:
eu nem sei fabricar pastéis de natal (Carolina chega-se pé por pé.) FABRICIO - Ja expliquei
por vezes essa zombaria; mas V. Excia. insiste em confundir-me de modo que me transtorna a
razao!

CAROLINA- Ah, prima!l ndo ponhadoido o sr. Fabricio! (Entre os dois)

JOANA - Vocé jurou perseguir-me hoje? se procura rir-se a custa de alguém o Senhor
Fabricio é mais divertido...

FABRICIO (Desapontado) - Que bonitarosal (A Caroling). V. Excia. trdz na méo o simbolo
da beleza; por que a rosa € bela; mas espinha. (A Joana). N&o é verdade, minha Senhora?
(Joana volta-lhe o rosto.)

CAROLINA - O cumprimento vem espinhado no simbolo! (A Joana) N&o se arrufe! (A
Fabricio) O Sr. quer arosa simbalica?

FABRICIO - Desgjo-a por isso e pelaméo mimosa que oferece.

JOANA (A FABRICIO) - Também a Moreninha?... (A Carolina) Dé-lhe arosa, prima; éle faz
colegOes deflores...

CAROLINA - Dou-lh'a por ser o retrato da prima. (Daarosa).
FABRICIO (Carolina o faz espinhar-se) - Agradecido... ai
JOANA - Que foi? algum espinho? o complemento do simbolo?...
FABRICIO - Nada: uma gota de sangue... mas a rosa é minhal

CAROLINA (Chega-se) - Espinhou-se? Feriu-se?... oh! rosa cruel!... eu te amaldicéo! (Com
um riparote desfolha arosa e foge)

JOANA - Muito bem feito! (Fabricio oferece-lhe o brago) - Obrigada... (recusando) N&o me
embalo com ilusdes... peco-lhe que me esquega... (Vai-se).
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cena 72

(Fabricio desapontado e Augusto que entra rindo).
AUGUSTO - Que cara € essa, pasteleiro?...

FABRICIO - Cara em duplicata contraditdria: puseste-me em vergonhosa derrota; mas creio
gue a Joaninha me passou carta de liberdade. Como vais tu de paixdes romanticas?...

AUGUSTO - Todos em flamas! a Joaninha me arrebata, a Quinquina me encanta, dona
Gabriela me cativa; certaingénua gue ndo fala, e tem covinha nas faces, uma outra de cabel os
pretos, e de bugo castanho e que me olha com raiva, e umaoutra...

FABRICIO - Diabo! assim vao todas! e a Moreninha?

AUGUSTO - Problema a resolver! Quando cheguei agui pareceu-me bonitinha, depois
estouvada e impertinente. Durante o jantar achei-a espirituosa, no jardim feiticeira e lindal...
ha nela inocéncia de mistura com malicia, tonteamento com juizo, travessa com sensibilidade,
graca sem artificio, beleza sem vaidade...

FABRICIO - Augusto! vais perder a aposta que fizeste com Felipe! apronta a comédial ...
(Vai-se)

AUGUSTO (Seguindo-0) - Se eu a escrevesse, dar-te-ianela o papel que mereces.
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cena 82

(Augusto e Ana, que sai de casa)

ANA - Deixe ir 0 seu amigo. Quero ainda importunélo. Ouvi com interésse a histéria da sua
incognita, e reconheci 0 que pensava: a sua inconstancia em amor é apenas fingimento.

AUGUSTO - Antes o fésse! mas a minha inconstancia é real, talvez devido a excesso de
sensibilidade.

ANA - Repare que é umavelha, a quem esta falando: eu ja sei que o Sr. € amante apaixonado
e fiel da suanoivade oito anos de idade. (Carolina observa.)

AUGUSTO - Oh! se nessa doce lembranca do passado eu cultivasse em Unico e exclusivo
amor, como poderia a semelhanca do beija-flor que festgja tédas as flores, render-me
sucessivamente cativo a tantas belezas?...

ANA - So cultos efémeros dos olhos, sem altar no coragéo.

AUGUSTO - Sim; esqueco facilmente tddas elas e nunca a linda menina; mas porque hei de
ser beijaflor?.. V. Exciari?...

ANA - De uma idéa que me acudiu. (Carolina desaparece) Nos versos que |he ouvimos luz a
esperanca de encontrar ainda a sua camarada: Se assim acontecesse como se haveria com a
inconstancia atransvia-lo e com o seu breve branco a prendé-lo a bela visdo do passado?...

AUGUSTO - Confesso que ndo sei o breve que contém a esmeralda € de fato e de direito
talisman de constancia que trago sempre comigo... estd aqui: (Mostra o peito) mas para com
as senhoras ndo serel de direito: mas sou de fato, como o botanico com as plantas; acho em
t6das encantos adoraveis. Beija-flor no caso!

VOZES (Cantam dentro) -

O tipo dainconstancia
Escravo estd de amor!
Caiu daMoreninha
No laco encantador.

ANA - Que serdisto?... (Augusto da alguns passos e observa.)
AUGUSTO - Oh! é suainteressante neta que trés preso um beija-flor.
ANA - Um beija-flor?...
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cena 92

Augusto, Ana, Joana, Joaquina, Gabriela, Clementina e senhoras. Felipe, Fabricio, Leopoldo,
cavaheiros e Carolina que tréz, namédo um beija-flor. Todos a cercam.)

CAROLINA (Recita) -

Embora a gl6riame invejando tédas
Ansiem, ardam no anelar ativo;

N&o dou, ndo cedo o belja-flor mimoso,
Que a moreninha se rendeu cativo:
CORO DAS SENHORAS -

A causa é de nos todas,

E dabeleza e amor;

A tddas nés compete

Ter preso o beija-flor.

CAROLINA (Falado) - Vea, minha avo, como é formoso!... ( Mostrando) vejam s0... esta
preso... manso... e quietinhol...

ANA - Eu tinha-te proibido tocar no ninho dos beija-flores!... solta ésse lindo e inocente
passarinho!...

CAROLINA (Recita) -

N&o fui buscé-lo; se entregou rendido;
Viu-me entre as flores, e enleiado veio...
Sorri-me ledo; e a seducgéo do riso
Pousou-me ao ombro, e me caiu no seio.
CORO DAS SENHORAS -

O tipo dainconstancia

Escravo esta de amor

N&o solte, ndo, ndo solte

N&o solte o beijaflor.

CAROLINA (Recita) -

Solté-1o posso, meu encanto o inflama;
Do prado asflores voe a festgjar;

E meu cativo, o cativeiro adora:

Solté-1o posso; que ha de amim voltar!
(Solta-lo o Beijaflor.)

SENHORAS - Ah!...

AUGUSTO (A Fabricio) - Pasteleiro! isto ndo te faz palpitar o coracéo?...
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FABRICIO (A Augusto) - Aprontaa comédia.

GABRIELA - E foi-se 0 beija-flor! mas a proposito! o Sr. Augusto, até agora eclipsado, e por
onde floribeijava?...

ANA - Martir do ressentimento das Senhoras, ée teve de sacrificar-se a garrulice de uma
velha

AUGUSTO - Perdao! fui eu somente o paroleiro enfadonho e a prova do muito que falei € a
séde que me devora: peco licenca para beber um copo d'agua desta atrativa fonte. (Entra na
gruta)

FELIPE (Vendo Augusto beber) - Estas enfeiticado, Augusto!

ANA - Bebeu l4grimas de amor, essa fonte é encantadal ...

AUGUSTO - Enfeiticado jaeu estaval ... como ficarel agora?...

LEOPOLDO (A Joaquina) - V. Excia. deve estar com séde... quer um copo d'agua?...
JOAQUINA (A Leopoldo) - Ndo senhor, tenho medo de moléstias do coracéo.

ANA - Eu lhes conto a tradicdo desta fonte. Dizem que no tempo do dominio dos indios
habitava com seus pais nesta ilha uma linda caboclinha de nome Coema, a qual amava
Jonassu, garboso cabloco que de costume vinha cagar na ilha e pescar perto de suas praias,
descansando depois naquela gruta, sem que uma vez ao menos olhasse para a infeliz que em
pé sbbre o0 rochedo o esperava sempre.

GABRIELA - Coitadinha! Jonassu ainda era pior do que o Sr. Augusto.

ANA - Enquanto éle repousava; a amorosa india cantava e se desfazia em lagrimas, e o
ingrato nem ouvia 0 magoado solucar nem o0 canto apaixonado; mas as lagrimas e as
harmonias chegaram a traspassar 0 rochedo; e um dia tocou terna harmonia o ouvido de
Jonassu, que murmurou comovido: "encanto"!... logo apds caiu-lhe sbbre os coracdo uma
l&grima, e éle exclamou suspirando: "amor!..." e levantou-se, correu para fora da gruta, viu
Coema e amou-a ... (Carolina seretira.)

LEOPOLDO - Pudera... a caboclinha aperfeicoara a afinacdo do canto e destilacdo das
l&grimas!

ANA - Coema viveu ditosa; mas ficaram encantadas no rochedo as suas harmonias que dizem
ouvir-se as vézes, e suas lagrimas que caem gota a gota ainda hoje, tendo duas virtudes ou
condic¢es perigosas; pois quem bebe daquela agua; adivinha os segredos de amor das pessoas
presentes, e, 0 que é mais grave, fica para sempre escravo de um so e perpétuo amor.

AUGUSTO - A primeira virtude é positiva: as Senhoras mal pensam quantos dos seus
segredos ja eu sei!

JOAQUINA - E que nos diz da segunda?... do amor Unico e perpétuo?...

AUGUSTO - Ainda ponho em divida o encanto: creio que para influicdo desse amor milagre
seria preciso além de beber as |&grimas, ouvir o canto de Coema.

ANA - Cuidado!... atradicdo o conserva, € umabalada... e...
GABRIELA - Ah!... se acaboclinha ressucitasse! ...

AUGUSTO - Quiseraouvi-la cantar do alto do rochedo! entdo sim!...
CAROLINA (Do ato do rochedo canta) -
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Aqui venho chorar!...
VOZES -

Ei-lal... (Voltam-se todos.)
AUGUSTO - Ahtl... ah!...
CAROLINA (Canta) -

Eu tenho 15 anos

Eu sou morena e linda;

Mas amo e ndo amada

Sou t6da amor ainda,

E por téo triste amor

Aqui venho chorar.

Aquéle que eu adoro,

E qual rio que corre

Sem ver aflor amante

Que a margem pende e morre;

E eu sou a pobre flor

Que va morrer de amor.

Ingrato! ingrato, foge!...

E agui ndo tornes mais,

Ou sempre gque tornares

Teras de ouvir meus ais,

Que por téo triste amor

Aqui venho chorar. (Carolina desce do rochedo correndo.)
Todos - Bravo!... bravo!... (Movimento geral)
AUGUSTO - Eu creio nos encantos de de Coemal...
FIM DO 1° ATO

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.



Joaquim Manoel de, Macedo

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU. 33



A moreninha

ATO I

cena 12

(Salague ao f. abre portas para varanda de colunas, além da qual se avista o jardim iluminado.
Portas laterais de salas interiores e de comunicagéo da casa. Mobilia elegante, piano, mesas,
sdbre uma destas, livro de sortes e dados. E noite. A casa acha-se iluminada, e ha sempre no
jardim ruido festivo.) (Principiacom o coro "Viva Sant'/Ana")

CENA 12

(Joana, Joagquina e Gabriela, que entra)

JOAQUINA - Isso étrivial...

JOANA - Portanto mais verossimil. (Sentam-se)

JOAQUINA - N&o pode ter conseqliéncias.

JOANA - Melhor: seraintrigainocente; ndo ndo quero ferir, basta-me arranhar.

GABRIELA (Entrando) - Abandonaram o campo? D. Clementina estd em pleno uso e
dominio do brago do Sr. Felipe, e a Moreninha perilampadeja traquinando, mas perseguindo
sempre especiamente o mé¢o dos pastéis de nata.

JOANA - Tomo nota. E o bandoleiro?
GABRIELA - Coitado! D. Violante ainda néo o largou!

JOAQUINA - Nem o largal € caso de se requerer habeas-corpus. - D. Violante é velha e tem
natureza de Carrapato.

GABRIELA - Mas o0 bandoleiro deixa-a falar e néo tira os olhos da Moreninha. Creio que
Jonassu rendeu-se a Caboclinha

JOANA - E o monopdlio da familia. (Em pé) Estar-se representando aqui uma Comédia, na
gual temos a honra de desempenhar os papéis de comparsas. Por exemplo: D. Gabriela é
muito mais bonita do que a Moreninha; mas ndo tem como ela o dom de agradar ao Sr.
Augusto, e serve de troféu afeliz vencedora.

JOAQUINA - Joaninha! (Comega-se a perceber o clardo dafogueira).
GABRIELA - Que quer dizer?...
JOANA - Nada: acendem afogueira... vamos brincar. (Querem ir-se).
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cena 22

(Joana, Joaquina, Gabriela, Felipe e trés cavaleiros que se sentam a jogar. Logo depois
Carolina com uma rodinha acesa a perseguir Fabricio. Senhoras que entram e saem, Ana que
logo seretira. Augusto que traz pelo braco violante.)

FELIPE - Parceiro sO até que chegue de volta o Capitdo Fabio. (Sentam-se) Hoje n&o jogo;
pertenco todo as Sras. (Comega 0 j6go do Voltarete. Joana conversa com Gabriela).

JOAQUINA (Chegando-se) - E ndo tem ai quatro damas?

FELIPE - Estas fazem apenas perder dinheiro; prefiro aquelas que fazem perder o coracgéo.
GABRIELA (A Joaguina) - I1sso nos divertiriamuito! Mas o0 meio?

CORO (Dentro) -

Viva Sant'Anal
Fervaaalegrial
No céu hafesta;
Que ésanto o dial
Fervaaegria
Viva Sant'Ana.

FABRICIO (A fugir de Carolina) - Perddo! é quase crime fugir de V. Excia, mas neste caso
eu cedo ao instinto de conservacéo.

ANA - Carolinal Carolinal

CAROLINA (Parando) - O culpado foi élel Chamou-me bela incendiaria e naturamente eu
quis experimentar se o incendiava...

ANA - Sr. Fabricio, desculpe esta menina travéssa.

JOANA (A Fabricio) - Eu pensava que o sr. era incombustivel como o amianto. (Augusto
entra com Violante)

FABRICIO (A Joana) - Ao contrério... queimam-me sem piedade!

CAROLINA (Chegando-se a mesa do fogo) - Ah! os Srs. tém bom gdsto! jogam em noite de
fogueiral (Ficaolhando)

GABRIELA - Boanoite, Sr. Augusto! Viu o baldo?

AUGUSTO - Ah! eimaginei-me feliz, se tivesse subido néle!

VIOLANTE - Porque? Preferia o baldo a minha companhia?

AUGUSTO - Dei apenas uma resposta aérea, no sentido da pergunta nebul osa.

VIOLANTE - Com efeito, a pergunta foi aerostétical As mécas déste tempo ndo sabem
conversar com espirito.

AUGUSTO - Mas (Abrindo o rel6gio) ha duas horas que eu abuso da bondade de V. Excia...
Eisumacadeira...

VOLANTE - N&o, eu me prendo a sua conversacdo; vamos antes passear no jardim...

AUGUSTO - O orvaho pode fazer-lhe mal... perddo! as flores amam o orvalho.
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VIOLANTE - Lisonjeiro! e quer que o o deixel vamos orvalhar-nos.
FELIPE (A Augusto, que passa) - Adeus, ditoso Augusto!
AUGUSTO - Adeus, perverso! (Vai-se com Violante)

JOAQUINA (A Gabriela) - E caso de habeas-corpus, ou ndo?

GABRIELA (A Joaguina) - Deixemos por hora o bandoleiro na penitenciaria. (A Joana)
Convenho naintriga, mas somente como zombaria inocente...

JOANA - Estaclaro... (Conversam)

CAROLINA - Como se chama éste j6g0?

FELIPE - Voltarete.

CAROLINA - Qua éacartamaior?

FELIPE (Mostrando) - Esta, a espadinha, que mata a manilha, e basto e atddas.
CAROLINA - Pois elamata?

FELIPE - Mata a manilha e atodas. (Carolina arrebata a espadilha)

CAROLINA - Assassinal fogueiracom elal (Vai-se correndo)

FELIPE (Levantando-se) - N&o ha jégo possivel, mas desta vez a travéssa tem razao.

JAOANA (A Gabriela) - Aqui ndo temos liberdade, vamos para a sala das sras. (Vai-se com
Gabrielac Entram ae)

VOZES (Dentro) - Viva Sant'Anal (Foguetes, bombas)
FELIPE (Aos cavaheiros) - Vamos aplaudir afogueiral Prima Quinquina, quer o meu bragco?
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cena 32

(Joaquina, Felipe, Joana e Gabriela assentadas. Ana, Carolina, Leopoldo, Fabricio,
Clementina, Augusto, Violante que ndo o larga. - Senhoras, cavalheiros, e logo depois James)

JOANA - Est&o roncando na sala particular das Snras.!
GABRIELA - E homem que ronca ou fera que ruge!
FELIPE - Oh! um homem I&.... eu vou...

ANA - N&o é possivel... quero ver... (Entra Felipe, segue-a)

CAROLINA - Como foi que nenhuma das medrosas desmaiou? Aposto que ndo € coisa de
cuidado? (Felipe sai rindo-se)

ANA (De volta) Perdoem! Mr. James excedeu-se hoje um pouco no jantar, e errando a porta
de seu quarto, foi dormir na sala das Snras.! éle ndo estavaem si...

FELIPE - Mas agora cumpre a desperté-1o afogo rolante! Venham cartas de bichas e estal ol
(Sai Leopoldo) As Snras. ndo entram no j6go, mas gritam consternadas. (A Violante)
Precisamos de Augusto, D. Violante... por 2 minutos s0...

VIOLANTE - Ai! ndo posso deix&-l0!... eu sou muito nervosal

LEOPOLDO (De volta) - Eis as municbes de guerral ... (Traz cartas de bichas)
FELIPE - Ao fogo rolante! (Atacam bichas a portade E.)

CAVALHEIROS (Cantam, imitam caixas de guerra trombetas) -

Fogo a porfial

Artilharial

Pom! pom! pom! pom!

Fogo a porfial

Fuzilarial

Rom! rom! rom! rom!

Fogo! Fogo!

Pom! pom! pom! pom!

Rom! rom! rom! rom!

SENHORAS (Cantam ao mesmo tempo.) -

Misericordial

Ail ai! que horror!

Ai que furor!

Misericordial

Ail ai! ai! ai!

Misericordial (Bichas e estalos sempre, durante o coro. Grande ruido.)
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JAMES (A porta) -

Este é batalha de Waterloo, mas eu ser dugue de Wellington e vence vocés tédas. Viva Sra. D.
Anal

VOZES (Dentro) - Viva Sant'Ana. (Foguetes)

CAROLINA - Mr. James, venha saltar afogueiral

JAMES - N&o saltafoqueiras, mas ataque bombas!

FELIPE - Vamos poisafogueiral... e tu, Augusto?... (V&o saindo.)

AUGUSTO - N&o tardo, podes cantar comigo.
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cena 42

(Augusto Violante)

VIOLANTE - Mas 0 Sr. ndo ha de abandonar-me! lembre-se, quando fomos interrompidos,
eu mereferia...

AUGUSTO - A suamoléstia... ja estou bem informado.

VIOLANTE - Depois hei de consulta-lo também sobre uma demanda que tenho; - agora
porém, quero repetir-lhe por miudo os meus padecimentos.

AUGUSTO - Ja os ouvi 3 vézes, s3o crbnicos. muito comuns nos homens e raramente
confessados pelas Sras.

VIOLANTE - Ah! pois eu sofro moléstia masculina?... talvez se engane, vou comecar de
novo... (Foguetes e bombas dentro)

AUGUSTO - E in(til... sei tudo...

VIOLANTE - Atende bem: fui sempre muito sensivel... penso que o mal esta aqui... ho
coracdo... além disso...

AUGUSTO - Sim... tonteiras, palpitacfes, calafrios nos lombos... Clarissimo... evidente... V.
Excia. sofre... dalicenca?...

VIOLANTE - Ah! eu logo vi que 0 Sr. acertava com a minha moléstia. Entdo, que € que eu
sofro?

AUGUSTO - Hemorréides, minha Sra.
VIOLANTE (Recuando) - Que é que diz?
AUGUSTO - Quanto ao tratamento...

VIOLANTE (Furiosa) - Outro oficio, menino! oh! ndo nasceu para médico! (Retirando-se,
abana-se fortemente com o leque) (Augusto, Violante que se retira. Ana, Clementina)

ANA (A Violante) - Minha amiga, deixa o seu amével cavalheiro?

VIOLANTE - Vou gozar o fresco da noite. (A Ana) Ele ndo tem espirito... asseguro-lhe que é
muito estupido! (Vai-se)

ANA (A Augusto) - Ouvi 0 seu diagnostico: perddo-lhe o recurso cruel, em atengdo ao abuso
de que eravitima.

AUGUSTO - Minha Sra. préso hd mais de duas horas, revoltei-me contra a ameaca de prisdo
perpétua.

ANA - Eu vinha liberté-lo trazendo para apresentar aD. Violante a minha... mas, Sr. Augusto
dé agora o braco aD. Clementina, se quiser Ihe confiar o segrédo glorificador de amigo muito
estimado seu. (Clementina aceita o brago de Augusto)

CLEMENTINA - Espero mostrar que ao contrario do que se increpa ao meu Sexo sei guardar
segredos.

AUGUSTO - Os homens sdo sempre muito mais indiscretos, e eu darei prova de indiscricéo,
atraigoando mimosa confidéncia de que Felipe me julgou digno.

CLEMENTINA (Abaixando os olhos) - Ah!

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU. 39



A moreninha

ANA - Ja sabia? tanto melhor. (Foguetes e bombas dentro)

AUGUSTO - Falaremos mal de Felipe, minha Sra.; €le ousou abrir-me o coragao que ja erade
V. Exa. E crime de estelionato... (Saindo) Clementina éle ja esta sentenciado... vai ficar préso.
(Véo-se)
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cena 62

(Anaque sai logo, Joana e Gabriela).

JOANA - Titia, acudaaMr. James!

ANA - Que Ihe aconteceu? (Sempre rindo e fogo dentro)
JOANA - D. Violante harpoou-o!

ANA - Antes isso; mas ainda assim € caso grave! (Vai-se)

GABRIELA (Mostrando) - Olhe, € o botéo de rosa que a Moreninhatrazia no peito, caiu-lhe e
eu agpanhei-o. Serve?

JOANA - Otimo! Vou ja dé&-lo ao Fabricio, e o obrigarei a trazé-lo ostentoso téda a noite,
como prenda recebida de mim. (Recebe o bot&o).

GABRIELA - Ahl... entdo éle... é deveras?
JOANA - Ele é padecente e eu deixo-0 padecer!

GABRIELA - Jafiz mais: - Conversando com a Moreninha, pedi-lhe que ndo continuasse a
brincar com o Fabricio, por que vocé estava ardendo em ciimes...

JOANA - Eda?

VOZES (Dentro) - Viva Sant'/Anal (Foguetes)

GABRIELA - Desatou arir, e brincou em doébro.

JOANA - Excelente! vocé brilhou!

GABRIELA - Mas veja, ndo faga de mim tabela para carambolar no bandoleiro!

JOANA - NZo, o bandoleiro fica-lhe entregue a discriciio! Ele ndo trazia na casa da
sobre-casaca um raminho de violetas?

GABRIELA - Trazia, sm!

JOANA - Quinguina Ih'o roubou no jardim: vocé logo que tiver ocasido, tome o braco do
bandoleiro, finja-se jubilosa, e, deixando-0 depois mostre no peito o raminho de violetas.
Tome. (D& lhe asvioletas).

GABRIELA (Recebendo) - Farei diabruras de mdga, mas olhe que é s para concordar com
VOCE.

JOANA - Que vaos escrupulos! Néo vé que é jogo de flores? Venha, Quinquina nos espera.
(Véo-se)
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cena 72

(James muito contrariado e Violante).

VIOLANTE - Descansemos aqui. Laforafaz muito frio.
JAMES - Perto de fogueira esta quente. Eu gosto.
VIOLANTE - Mas cai geada... prefiro estasala. (Senta-se.)

JAMES - Acha justissma. Sra. D. Violante, para ndo constipa fique na sala, e eu toma
pormisséo de ir parafora. (Violante levanta-se e toma-lhe o brago.)

VIOLANTE - Emtal caso irel também: o Sr. merece todos os sacrificios.
JAMES - Obrigade, mas eu quer ataca bombes!...

VIOLANTE - O Sr. atacara bombas, e me acendera rodinhas.

JAMES - Obrigade! Obrigade!... Muito obrigade! (V&o-se.)
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cena 82

(Joana e Joaquina)

JOAQUINA - Escuta depressa: conversando de propésito com aguelas duas mdgas muito
feias que vieram da cidade, e fingindo n&o ver o primo Felipe que estava perto, disse e fi-las
dizer mentiras que o desnortearam. Logo depois, D. Clementina deixou o brago de Augusto...
jahaarrufos entre os noivos. As duas felas da cidade, mordem como serraem madeira.

JOANA - Bem! e eujafurtei olenco do bandoleiro, ei-lo! (Mostra-0.)
JOAQUINA - E como é chicl... Chic de mais para homem!... (Examinando)

JOANA - Hei de trocé-lo no primeiro ensgja pelo de D. Clementina: éste leva as iniciais do
nome do dono. E denunciador.

JOAQUINA - Mas olha que D. Gabriela estd a namorar 0 Augusto de modo ridiculo e
desfrutével! E tdo néscia, que antes de tempo ja se pos com o raminho de violetas ao peito!

JOANA - Adiantou-se por néscia e presumida... pouco importa...

JOAQUINA - Ai vém todos... saiamos daqui!
JOANA - Ao contrério, fiquemos; somos duas inocentes.
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cena 92

Ana, Clementina com Felipe, Augusto com Gabriela, Fabricio, Carolina, Leopoldo, James
com Violante, Joana, Joaquina, senhoras e cavalheiros.)

FELIPE - Uma contradanca! Pares! Pares!

JAMES - Eu toma conta de piano e toca contradance...

VIOLANTE - Menos essal quero dancar e ndo prescindo do meu belo cavalheiro.
JAMES - Obrigade. (Com raiva)

JOANA - Perddo, D. Clementinal foi sem querer. (Faz-lhe cair o lenco, e ao apanh&lo,
troca-o pelo de Augusto.)

CLEMENTINA - Ora, D. Joaninha! gue bondade! (Recebe o lenco.)

JAMES - Ah! Dr. Felipe, que diable de destine!... lembrafogo de barraqueiros? eu estar como
l4&.. (Formase a contradanca. Leopoldo danca com Joaquina, Fabricio com Carolina, um
cavaheiro ou uma sra. toca o piano.)

CAROLINA (A Fabricio) - Eu danco, mas ha de ser de vis-&Vvis com Mr. James.
JAMES - Moreninha, eu quer! fica consolade!...

VIOLANTE - Consolado de que?

JAMES - De néo tocar piano... obrigade!

(Comeca a contradanca. Augusto repara no bot&o de rosa ao peito de Fabricio que Gabriela
Ih'o mostra. Carolina repara nas violetas que Gabriela tem ao peito, fica triste depois danca
com ardor.)

JAMES (Na segunda marca) - Moreninha, non dance triste!...
CAROLINA - Eu triste? (Danca vivamente) Oral...

VIOLANTE - Bravo, Mr. James! (James danca frenético. Violante o imita. Acaba a
contradanca, entram criados trazendo em bandejas caras e batatas. Os cavalheiros e sras.
servem-se e vao saindo. Soam de novo os foguetes e o0s vivas dentro.)

JAMES - Senhore D. Violante, fique sentada comendo batates, e eu ataque bombes...
obrigade!...

VIOLANTE - N&o... ndo... eu comerei batatas passeiando: - a sua conversagao catival
JAMES - Oh! mas eu jura que ndo tem mais nada para dizer!...

VIOLANTE - No jardim seremos inspirados pelas flores. (Levando-o0)

JAMES - Eu jafiz protestagdo de que non tem mais nada para dizerrr! (Sai pisando forte)
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cena 102

(Fabricio que ficaraa comer carés) (Carolina. Que entra)
CAROLINA - Ainda como batatas! (Reparando em Fabricio)

FABRICIO (Em pé) - N&o, minha senhora, em meu caréter de estudante, tenho um horror as
batatas. Eu comi um card mimoso.

CAROLINA - Avisaram-me, duvidei; mas é verdade! Donde |he veio ésse botdo de rosa? eu o
perdi; € porém meu.

FABRICIO - Uma sb roseira pode conter tantos botdes semelhantes, como o coragdo de
Augusto contém amores diversos.

CAROLINA - N&o |he permito trazer ésse botdo de rosa: restitua-m'o!

FABRICIO - Minha senhora, ndo ousando resistir a V. Exa., vou consultar sbbre o caso a
pessoa a quem devo o botéo letigioso! (Vai-se.)
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cena 112

(Carolina que va sentar-se ao piano. Felipe e Clementina que se retiram logo. James e
Violante.)

CAROLINA (A Fabricio gue sai) - Conte com a desforral... Mas... que me importal (Ao
piano)

FELIPE - Que interésse liga a ésse raminho de violetas?... Ndo acha que as predilegbes de
Augusto a ocupam muito?

CLEMENTINA - Felipe, vocé se amofina e me incomoda sem razédo, eu |h'o juro. (Carolina
harpeja) Ah! repare que ela ndo ougal

FELIPE - Sim... e também a Moreninha parece melancdlical ... ah! ao menos tranquiililze a sra.
0 meu coracaol... (Vao-se.)

VIOLANTE - E pretende voltar ainda a Inglaterra?

JAMES (Sem atender) - Sim.

VIOLANTE - Mas ndo é tdo ingrato que la se deixe ficar!...

JAMES - Non.

VIOLANTE - Ah! viagem derecreio! ai! ai! se eu pudesse vigjar assim!
JAMES - Sim.

VIOLANTE - Concorda? O Sr. é solteiro ou viavo?

JAMES - Non.

VIOLANTE - Entendo, é solteiro! e estimaria casar-se?...

JAMES- Sim.

VIOLANTE - Eu também Mr. James! o casamento € santo!

JAMES - Non.

VIOLANTE - Non o que?... eestal

JAMES- Sim.

VIOLANTE - Ah! isso é outro caso!

JAMES - Non.

VIOLANTE - Mr. James! Mr. James!... que quer indicar?

JAMES - Eu indica que non tem mais nada para dizerrr.

VIOLANTE - Compreendo... é perturbacdo, que igualmente me acanhal
JAMES - Sra. Dne. Violante! eu quer permissao de ataca bombes!
VIOLANTE - E muito justo, vamos. 0 Sr. me acendera rodinhas. (V&o-se.)
CAROLINA (Recita ao piano) -

Minha esperanca que raiou téo linda

Nos sonhos d'alma em ilusdo d'amor,

Murchou t&o cedo, como ao vento gélido
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Descora e murcha na soliddo aflor.

(Levanta-se efala) - Oral pois que murchasse!... que vale aflor que murchou?... (Triste depois
de breve siléncio) flor que murchou!...
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cena 122

(Carolina, Augusto)
AUGUSTO (Parando ao entrar) - Perdao! eu ndo sabia...

CAROLINA - Porgue se soubesse... ah! Sr. Dr. Augusto!... Mas ndo se incomode... eu me
retiro j&... (Querendo sair.)

AUGUSTO - Outra vez perddo, minha Sra! eu quis apenas indicar-me involuntério
perturbador da meditagcdo ou dos sonhos de V. Exa.

CAROLINA - Eu nunca medito, porgue felizmente ainda ndo tenho juizo. Sonhar, sonho as
vezes, mas somente quando estou dormindo.

AUGUSTO - E todavia V Exa. sonhava acordadal ao vé-la, quando entrei, sem 0 querer,
surpreendi-a sonhando... e desculpei-me, por que... perddo terceira vez... adivinhei-lhe o
sonho...

CAROLINA - Adivinhou-0? Salvo a sua modéstia, o Dr. é bem perigoso!... Devassa a ama
do seu préximo sem licenca déle. Mas com que sonhava eu? diga-me o que néo sei... diga-0?

AUGUSTO - Sonho inocente... poético... sonho de coracdo virgem... sonho... quer que o
diga?... V. Exa sonhava com flores...

CAROLINA (Com surpresa) - Ah! murchas!... (Contém-se)

AUGUSTO - Oh! nao!... vicosas... mas... suponhamé-lo, perdidas... e afortunadamente...
achadas... isto é, ndo por V. Exa... por outrem...

CAROLINA (Em s eironica) - Ndo o entendo... e me é indiferente entendé-lo... mas... pois
gue se trata de flores, e eu amo as flores, de que cdr eram as do meu sonho?... eram azuis,
como s&o... asvioletas?

AUGUSTO - Na&o, minha senhora, nem eram flores... era um botdo a arrebentar do calice
verde com a purpurea cor da aurora... um botéo de rosal

CAROLINA - N&o creio no sonho que me enpresta para adivinhacdo: eu sd vejo o sol cor de
rosa a0 nascente, quando me acordo com a aurora...fora disso vejo e sonho 0 céu sempre
azul... azul... azul como as violetas!... O Dr. ndo soube adivinhar... mas até logo.. fique s6 e
livre por suavez... sonhe, sonhe... e até logo...

AUGUSTO - Ta e qual como as outras e como também eul... € 0 meu sistema de
insconsténcia em amor, levado porém a 5% e espléndida esséncia, vestido de fina saia,
espartilhado, coberto de sedas e cantando em soprano, e por excecao em contralto!... Que
Ilusdo, que desengano e castigo!... a mais bela das belas, a graga fascinadora, a Moreninha, a
Moreninha em fim, € como as outras, € como eu!... Oh! que desencanto!... que noite escura na
minhavida agoral
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cena 132

(Augusto, Ana, e logo depois, Joana, Joaquina, Gabriela, Clementina, Carolina, Violante,
Senhoras, James, Felipe, Fabricio, Leopoldo, Cavalheiros.)

ANA - Que faziatdo so agqui?... repetia 0 seu romance da visao do passado?

AUGUSTO - Nao, minha senhora, estava imaginandoae compondo o hino da inconstancia do
amor; mas esta noite é de festa... avivemos aalegrial ... (A portado F.) Vamostirar sortes!

ANA - Lembrabem! (A porta) Vamostirar sortes! (Entram todos)

VIOLANTE (A James) - O Sr. tem de explicar-me o seu tremendo-sim-, dado em resposta a
hipétese de eu me prestar a contrair segundas ndpcias.

JAMES - Mas eu non tem mais nada para dizerrr!...
AUGUSTO (Com o livro de sortes) - Se alcancara o que desgjal
JOANA - Eu. (Lancga os dados)

AUGUSTO - Nove! mau nimero! (L&)

Um namorado glutdo

Ao teu desgjo étraidor;

Porque prefere pastéis

A glériado teu amor!

VOZES - Bravo! Bravo! (Movimento e zumbaias)

AUGUSTO - Se casara ou néo!

VIOLANTE - Quero expbr-me: tenho razfes incandescentes. (Deita os dados)
AUGUSTO - Trés! é nimero fatidico! (L&)

Depressal prepara afesta,

Poisvai casar outravez...

Saiu-te noivo ao pintar

Belo, rico velho inglés!

VOZES - Parabéns! parabéns! (Violante jubilosa)

JAMES - Non creia Dr. Augusta estar fazendo estralade de estudante! (Fabricio vai observar
Augusto)

VIOLANTE - A sorte saiu de harmonia com o gque o sr. me disse ha pouco.
AUGUSTO - Qual dos presentes Ilhe é muito amante!

ANA - Carolina, deita os dados! (Carolina obedece indeferente.)
AUGUSTO - Dezoito! o numero mais alto! (Lé€)

Todos amam-te a porfia,

Um sem porfiae sem fé,

E ésse 0 que maiste adora

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU. 49



A moreninha

E tu bem sabes quem é.
Vozes - Muito bem! Muito bem! (Fabricio arrebata o livro das sortes)

FABRICIO - Augusto falsifica as sortes!... ndo |18, improvisal... Eis o livro, vejam! ha dolo e
falsidade!

VOZES - Oh! (Vé&o todos ver. Augusto recua) Oh!

ANA (A Augusto) - Muito bem, Sr. Augusto!

AUGUSTO (A Ana) - Mas agora, apanhado em flagrante delito, eu fujo! (Vai-se)
FABRICIO - Prenda-se o falsario!

ANA - E tarde! jafugiul

TODOS - Um cérco! um cérco! (Saem correndo)

JAMES - Jura que ha de agarrano falsaria... eu vai!

VIOLANTE (Contendo James pelo brago) - Ndo consinto! N& quero que se exponha a
deligéncia perigosal

JAMES - Eu quer ir! (Violante avanga com éle segurando-lhe o brago) Eu ndo quer maisir!...
(Violante volta com ée) Oh! Senhore Don Anne! eu ndo tem mais nada para dizerr a Sra. D.
Violante!

VIOLANTE - N&o o creia, minhaamigal éle encanta com o seu espirito!
ANA - Mas deixe-0 por um pouco, eu tenho uma confidéncia de amizade a fazer-lhe.
LEOPOLDO - Augusto vai sdltar afogueira.

VOZES (Dentro) - N&o sdtel ndo! ndo! ah! (Ana corre a porta, James quer ir, Violante
detém-no) Caiu! ah! (Grito geral de angustia)

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU. 50



Joaquim Manoel de, Macedo

cena 142

(Ana, Violante, James, Augusto que entra correndo, Carolina, logo apds e consternada.
Gabriela, Joana, Joaguina, Clementina, sras., Felipe, Leopoldo, Fabricio, Cavalheiros, gente
curiosa: Susto geral. Todos cercam Augusto)

CAROLINA (Em pranto) - Queimou-se? (Tomando as mdos de Augusto) queimou-se?... (Em
prantos) queimou-se?...

AUGUSTO (Jubiloso) - Abencoado salto infeliz!
CAROLINA (Com aflicdo) - Mas queimou-se?

AUGUSTO - Oh! ndo! medi ma o salto, mas prestes escapei a fogueira, saindo sdo...
incolume...

CAROLINA (Rindo e chorando) - Gragas a Deus!
ANA - Mas que horrivel perigo! Proibo saltos de fogueiral (V&o se afastando de Augusto)

VIOLANTE (Deixando o bragco de James) - Que horror! ai! muito nervosal sensivel... ai! Mr.
James! Sustenha-me... eu desfaleco... ah! (Como adesmaiar.)

JAMES - Acudam elal (Arredando-se) Eu aproveita desmaio... vivaliberdade!

VIOLANTE - Oh! éste excesso de barbaridade me reanimal... (Avanca) O Sr. ndo podia
deixar-me, quando eu estava a desmaiar nos seus bracos! (Avancando) n&o podial

JAMES (Recuando sempre) - Vivaliberdade! Vivaliberdade!
MUITAS VOZES - Bravo! bravo!

VIOLANTE - Tem que dar-me satisfagdo do seu procedimento!... (Perseguicéo e fuga) (Cada
Vez mais ativas por entre 0s circunstantes)

JAMES - Vivaliberdade! (O mesmo)
VIOLANTE (O mesmo) - Ha de dar-me satisfacdo! ...
JAMES - Vivaliberdade! (Sai correndo. Violante 0 segue, saindo também pelo F.)

VOZES - Bravo! Bravo! (Movimento: Sras. e cavaheiros vao até a porta do F., outros saem.
Enquanto se ocupam todos do que se passa entre Violante e James, Augusto e Carolina,
indiferentes, se mostram a tudo. Augusto, contempla em éxtase. Carolina que ainda
comovida, orao olha, ora se enleia e baixa os olhos. Ana a distancia observa os dois.)

FIM DO SEGUNDO ATO
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ATO Il

cena 12

(Sala de toucador: porta a direita, outra ao fundo: duas janelas a esquerda; abrindo para o
jardim. Grande toucador que chega ao ch&o; um outro menor sobre adequada mesa cheia de
vidros de esséncias, de caixinhas de pds. Leito com o cortinado aberto. sofa, cadeiras,
ornamentos.)

CENA 12
(Ana, Felipe e Augusto)

ANA - Ninguém se lembrara de procuré-los na sala do toilete das senhoras. Aqui somente
poderdo entender-se em liberdade.

AUGUSTO - V. Exa. domina sdbre mim pela confianca com que me honra; mas Felipe
ofendeu-me, duvidando da minhalealdade.

ANA - Ah! Snr. Augusto! pretendo disputar aum noivo o previlégio de mostrar-se tolo?

FELIPE - Minha avo ja me confundiu bastante, cai ridiculamente em maligno ardil; como
porém Augusto insiste em queixar-se de mim, vou confundi-lo também. Que € do lenco que
trazias ontem?

AUGUSTO - Ainda o tenho comigo, nem déle me servi.

FELIPE - Ainda o tens?... assevero que ndol....

AUGUSTO - Essaébodl...ei-lo! (Mostra-0) Oh! ndo é o meul...

FELIPE - Minhaavo, eiso lengco de D. Clementinal... Augusto, eis asiniciais do nome dela.
AUGUSTO - Isto é para desatinar um homem!... que diabrural

FELIPE - Diabrura, substantivo feminino: € isso: descul pas-me agora?

JAMES (Dentro) - Rasom de forca maior! (Ana avanca. Augusto e Felipe recuam. James
entra.) Perseguidora vem atrés de mim.

ANA - Mas aqui ela o apanhal ... ja ouco passos...
JAMES - Eu sdltajanelal... (Saltapelajanela)

VIOLANTE (A porta) - Ah! vou cercé-lo no jardim!... minha amiga, Mr. James galantea-me a
fazer negacas: € adoravel!... (Sai)

AGUSTO (A Fabricio) - Recebe éste lenco: se uma senhora m'o houvesse dado, ninguém o
conseguiriatirédlo de meu poder. ( Dao lenco)

ANA - Dignamente, Sr. Augusto!...

FELIPE (Rindo-se) - Compensacdo: eis aqui o teu que achei na méo de minha noiva. (Entrega
olenco.)

AUGUSTO - Agora € demais!... V. Exa. perdoa-me?... (A Ana) eu sinto neste enrédo dedos
cor derosal

ANA - E duas ou trés moécas puderam mistificar dois estudantes! os Srs. devem
envergonhar-se.
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AUGOSTO - Ah! minha Sra.! basta uma sb paralograr tdda a academial
FELIPE - Contanto que ndo houvesse da parte dos mistificadores ma intencéo.

ANA - E ndo houve: foi brinquedo, zombarias de mégas, nem admito que se pense de outro
modo.

JAMES (Voltando pelajanela) - Permision! senhore don Anne, eu vai-me enbora para cidade
neste hora mesmal

ANA - N&o, Mr. James; eu aquietarei D. Violante.

VIOLANTE (A janela) - Minha amiga, ndo creia nesse amével mentiroso! é ele quem me
provoca a segui-lo para pedir-lhe explicacdo do fogo abrazador com que me olha. (Vai-se.)

JAMES - Elavem me cerca, eu fujal... (Vai-se)

JAMES - Pois bem, minha av0; travessura por travessura, Augusto, vamos vingar-nos.
Imaginamil ardis...

ANA - Sim; todos porém dignos de caval heiros gal antes.
AUGUSTO - Mas quem sdo as belas empalmadoras?
Joana, Joaguina e Gabriela (Cantam no jardim) -

Todo em floreso jardim

Indaassim

Tem no seio magoa e dor:

Por que choram duas rosas

Saudosas

Cada qual seu beija-flor.

(Sras. e caval.)Procuremos com fervor

(Cantam em c6ro no jardim) Um e outro beija-flor.
FELIPE- Augusto, aguilo de beija-flor é contigo!
AUGUSTO - Mas olha, que sdo dois os beija-flores: o outro positivamente és tu.
Joana, Joaguina e Gabriela (Cantam dentro aretirar-se) -
Onde est4 o bandoleiro

Traicoeiro

E 0 seu novo imitador

Hé duas rosas penando

Desgando

Cada qual seu beija-flor.

(Sras. e cavaheiros, dentro em coro) -

Procuremos com fervor

Um e outro beija-flor.

FELIPE - O cobro é geral; mas responde ao canto malicioso que entoam minhas primas e D.
Gabriela sdo astais!
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AUGUSTO - Eu jaas adorava tanto!... mas agora por vinganca devo adoré-las em débro.

FELIPE - Vamos entrar em campanha: comeco propondo que nos finjamos agastados até o
fim do baile desta noite.
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cena 22

(Ana, Felipe, Augusto, Carolina que entra, logo recua, e depois va entrar pela porta do fundo
e esconde-se atras do grande toucador. James que entra e sai 10go.)

AUGUSTO - N&o: D. Clementina sofreria, vendo-nos assim.
FELIPE - E claro que vou recruta-la para o nosso partido.
ANA - Isso eu aprovo: guerrade espirito e de alegria.
FELIPE - A Moreninha poderia ser também étima aliada...

ANA - Seriam os dois filhos da casa, guerreando os hospedes! Prefiro que o Sr. Augusto
intrigue também e sem piedade a Moreninha. (Carolina, recua e vai-se)

AUGUSTO - Eu?... ter-me-ia por derrotado ainda antes do combate.

JAMES (Entrando) - Senhore don Ane, eu volta para a cidade éste hora mesmal Done
Violante € pior do que mutuca, e ndo me deixa regozija. (Carolina, entra pelo fundo e
esconde-se.)

ANA - Vatrancar-se na sala dos homens e espere que eu 0 chame: vou imediatamente aplacar
D. Violante.

JAMES - Ela é capaz de arromba porta, mas eu faz experiéncia. (Vai-se)

AUGUSTO (Vendo James sair.) -Minha Sra. convenga D. Violante de que o meu colega
Fabricio morre de amores por ela.

ANA - Quer que eu intrigue também? urdam a sua conspiracdo que eu volto ja para
expedi-los desta sala vedada. Felipe, tu és cabeca de vento; mas eu confio na circunspecgao
do Sr. Augusto. (Vae-se)

FELIPE - Sabes quem trocou os lengos? foi por for¢a a palida Joaninha que tem suas razdes
para estar furiosa contramim e D. Clementina.

AUGUSTO - Perversol ... ela eratua namorada também?...

FELIPE - Pudera... pois eu havia de ser primo sem cumprir os deveres do suave
parentesco?... aindaha5 diastroguei com elajuramentos de amor!...

AUGUSTO - Ah! como Fabricio esta burrificado pelagulal...
FELIPE - Tratemos do nosso plano de campanha.

AUGUSTO - Reuniste agui uma quadrilha de formosas ratoneiras; qual delas me furtou o
meu raminho de violetas?...

FELIPE - N&o foi D. Gabriela?...

AUGUSTO - Jurou-me que ndo, e parecia pronta a entregar-mo. Eu lhe disse que o plantasse
no coracdo, permitindo-me ir ali colher violetas: ela respondeu-me suspirando: "dagui a um
século as acharia cultivadas!" vé que poesial... D. Gabriela dando-me violetas aos cinto e
vinte anos de idade!

FELIPE - Mas 0 nosso plano de campanha?

AUGUSTO - Pensemos... a propdsito: como hei-de intrigar tua irma?... d&me a ponta de
algum fio paratecer aréde.
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FELIPE - Nada sei que possa convir: mas... aproveita ab menos o caso do botdo de rosa que
ela perdeu e que Fabricio achou e ndo quis restituir-lhe: nem uma, nem outra sabem em que
ndo parou o pobre bot&o, eu 0 empalmei, e daqui a pouco serateu.

AUGUSTO - Sim, quero o botdo de rosa; vé porém se te lembra algum segredinho... alguma
inclinagéo.

FELIPE - Qual!... so travessuras! ah! é verdade: ela desenha sofrivelmente e mais de umavez,
desenhando bonito menino traquina, escreve por baixo do menino "meu noivo".

AUGUSTO - Bem... mas € pouco... lembramais alguma coisa..

FELIPE - Explora os seus defeitos: a Moreninha € estouvada...

AUGUSTO - Desinquieta...

FELIPE - Leviana, impertinente, e muito curiosa, muito!

AUGUSTO - Dissimulada, também, €?...

FELIPE - Tudo isso: deliniemos agora o plano de campanha.

AUGUSTO - Estou a imagin&lo: ndo achas que tua irma teve ontem a noite um acesso de
melancolia?... sabes a causa?

FELIPE -Notei; masignoro o motivo. Vamos ao plano.

AUGUSTO - Vamos... temos pois D. Joaninha inimiga por ciime... a loura Quinquina hostil
por aliancafraternal...

FELIPE - E... eu confesso: como bom primo, deixei-a ultimamente supor que a preferia a
irma...

AUGUSTO - Diabo!... aloura também!... eu vejo que tenho bons discipulos!... mas... ontem
reparei que D. Carolina...

FELIPE - Ai!... ateimares sempre com a Moreninhal... bandoleiro?... tu estas apaixonado por
minhairma?...

AUGUSTO - Queidéia... queres ou ndo tratar do plano de campanha?...
SENHORAS (Cantam dentro e se aproximam) -

Em busca de beija-flores
Perde o tempo, perde o tino,
Quem vai

Adeus infindos amores
Vamos chorar éste ensino:
Ail Ail

AUGUSTO - Elas vém para o toilete... fujamos!

FELIPE - N&o! tenho uma inspiracdo de estudante! espreme-te por baixo dessa cama, e fica ai
para ouvir 0s segrédos das nossas mistificadoras: encetaremos a campanha por um ataque de
emboscada.

AUGUSTO - Felipe, atentacdo é diabdlical
FELIPE - Espreme-te ou dou-te baixa de estudante por indigno!...
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AUGUSTO - Menos essal... para escapar a baixa rebaixo-me em honra do meu titulo.
(Mete-se em baixo da cama) Felipe, estou deveras espremido... e ha pulgas!...
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cena 32

(Felipe, Augusto, Carolina escondida)
ANA - Saiam depressal... que é do Sr. Augusto?
FELIPE - Submergiu-se, ndo queira saber déle.

AUGUSTO - Minha senhora, por amor da verdade, denuncio-me escondido em baixo da
cama: Felipe meteu-me em teias de aranha, se porém V. Exa. 0 ordenaeu saio do purgatorio...

ANA - Portanto ndo é sO Felipe, todos os estudantes sdo cabegas de vento!... mas... isso ndo
convém... seria demasiado abuso... saia, Sr. Augusto!

AUGUSTO - V. Exa. creiaque isto é quase o inferno do Dante: entra-se agui facilmente; mas
sair custa muito! (As Sras. cantam)

ANA - E tarde! fique, embora; seja porém discreto: foge Felipe! (Felipe salta pela janela:
Augusto recolhe-se.)
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cena 42

(Augusto e Carolina escondidos. Ana que se retira logo. Joana, Joaquina, Gabriela,
Clementina e senhoras que vém cantando de dentro, e terminam o canto ao entrar:)

ANA - Deixaram-me o jardim sem as suas mais belas flores?

JOAQUINA - O sol e afadiga puderam mais do que a nossa vontade. Ficaremos aqui apenas
alguns minutos a conversar.

ANA - Tenham cuidado! eu as previno de que ha nesta sala um gato encantado, que gosta de
ouvir os segrédos das mo¢as para atormenté-las depois...

ANA - Eu ja as avisd: depois ndo se queixem. (Saindo com outras sras. menos Joana,
Joaquina, Gabriela, e Clementina.)

JOAQUINA - Ainda bem que a minha futura prima ndo tem médo! t&o caladinha que estaval
(Beija-a) ha de dar-me trés botbes de flor de laranjeira da sua coroa de noival

GABRIELA - Eu quero o seu véu! (Cercam-na)
JOANA - Eu quero um afinete, e um grampo!
JOAQUINA - Eu hei de apertar-lhe o vestido.

JOANA - Deixar-me-4 cal¢ar-lhe um dos sapatinhos?...

CLEMENTINA - Oh! as Sras. s80 mais temivels, do que o0 gato encantado! se me invegjam o
casamento, facam por achar noivos. (Saindo)

GABRIELA - Seriamente... a Sra. me ensina como fez para achar 0 seu tdo depressa?...
CLEMENTINA (Voltando-se) - Soube merecé-lo. (Vai-se.)

JOAQUINA - Até gque enfim estamos sos.

JOANA - Vocéjéanotou no queixo de D. Sofia?

JOAQUINA - Poiselatem queixo? O que me espanta € o nariz de D. Chiquinhal...
JOANA - Ih!... quando ela espirrar ha de ser um tiro de artilharial

JOAQUINA - E aguela linguicinha chamada Balbina?... que pau vestido! e esta sempre arir;
por que a Unica coisa que tem para mostrar, S0 0s dentes.

GABRIELA (Deitando p6 no rosto) - E ela mordera como vocés?...

JOAQUINA - E vocé o que faz ai? isso é poeira para deitar nos olhos do badoleiro. (Gabriela
vem paraafrente.)

GABRIELA -Ent&o preciso cegéalo, para que éle ndo veja a minha fealdade? (Joaguina ao
toucador.)

JOANA - N&o; mas para que éle ndo veja as outras. Que mégo petulante! hdo de crer que me
declarou amais bela das senhoras agui reunidas? e protestos de amor no caso!...

GABRIELA - E amim jurou que eu era a mais formosas das criaturas!... e paixao confessada
ternamente!

JOAQUINA - Que tratante sem consciéncial ... disse-me que em beleza e graca eu eraarainha
de vocés tddas, e que de todo meu cativo, quereria morrer de amor a meus pés!...
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GABRIELA - Masisto é zombariarevoltantel...

JOANA - Ja desde ontem estamos em guerra; continuemd-lal precisamos castigar 0s que nos
humilham.

GABRIELA - Eu ndo convenho em prosseguir na intriga dos noivos. j& os vi arrufados e isso
pode ser nocivo.

JOAQUINA - Vocé nada féz contra os noivos: foi Joaninha, quem trocou os lengos, mas né&o
|he perdoa ter perdido o raminho de violetas que tanto me custou afurtar.

GABRIELA - N&o o perdi, tiraram-mo, como ao Fabricio o botdo de rosa da Moreninha, que
apanhei por acaso, e que D. Joaninha me agradeceu tanto ao recebé-lo.

JOANA - Essas ninharias provam somente conspiragdo contra nds. cumpre-nos reagir.
Comecemos pelo bandoleiro que nos ofendeu: escreva-lhe uma de nés terno bilhete anénimo,
marcando-lhe conferéncia amorosa na gruta encantada, amanha depois do baile, e ao romper
daaurora...

JOAQUINA - Ele é vaidoso, por conseqiléncia tdlo, por consegiiéncia ridiculo, por
consequénciahadeir...

JOANA - E em vez de uma namorada trés diabinhos o ridicularizardo martirizando-o com trés
paixdes fingidas.
GABRIELA - Eu voto contra, mas se vocés forem, irei também.

JOAQUINA - Aditivo ao projeto, ai no toilete ha tesourinhas. cada uma de nos levara a sua
paratomar prenda de amor: eu hei de cortar-lhe um dos colarinhos.

JOANA - E eu umadas pontas da gravata. A idéia é boa.

GABRIELA - Também voto contra; mas se vocés cortarem, eu cortarei um dos punhos da
camisa: ha de ser o da manga esquerda; por que foi com a méo esquerda que ontem ée me
apertou os dedos.

JOANA - Quem escreve o bilhete?...
GABRIELA - Eu néo; por que néo sei ortografia.

JOAQUINA - Tiraremos por sorte: D. Gabriela vota contra; mas se cair nela a sorte,
escrevera.

JOANA - Entendidas quanto ao bandoleiro: eu e Quinguina tomamos conta dos noivos. Falta
agora a Moreninha.

GABRIELA - Iss0 €é crianca que ndo entra em republica, deixemd-la.

JOAQUINA - De acordo, s por falta de tempo. Estou absorvida pelo Leopoldo, que se
apaixonou por mim e que € o mais parvo dos estudantes. O paspal hdo pediu-me que das luvas,
com que eu hoje dancgar no baile, Ihe dé a da méo direita, que € a do casamento, e eu fiquel de
ir durante a ceia deixar-lha no jardim aos pés da estatua de Cupido; éle porém a achara com
todos os dedos cortados, menos o indicador.

JOANA - Por que?
JOAQUINA - Por que € com esse dedo que se aponta, dizendo-se "ponha-se narua’.

JOANA - Isso ndo fazia eu, nem ao proprio Fabricio: mdca de juizo nem anima demais nem
desengana de todo o seu adorador. A cdozinho obediente traz-se pela corda. Olhem: o Dr.
Telémaco, que € o homem mais feio de Paquetd persegue-me desde ontem com 0s seus
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protestos de amor.
GABRIELA - E vocé?...

JOANA - Vou respondendo atudo: néo sai... ora... talvez... et cetera; mas hoje no baile hei de
exigir que em prova de amor va para 0 mar ao romper da aurora, cantar uma barcarola
defronte desta casa.

GABRIELA - E paraque?...

JOANA - Para experimentar-lhe afalta de juizo, fazendo-o tremer de frio uma hora.
GABRIELA - Que crueldade!

JOAQUINA - Acha?... entdo como pensa neste assunto?...

GABRIELA - Com franqueza?... ah! eu sO penso em me casar... confesso... ah!... quem me
derajaum noivo!... (Reclina-se suspirando.)

JOAQUINA - E olhem que formoso pezinho mostrou!... que mimo!... € mais pequeno que o
meu: vamos medir?... (Estende o pé.)

GABRIELA - Oral 0 meu pétéo feio! mas se quer!... (Medem os pés.)

JOAQUINA - Iguais!... jasel que tenho pés delicados.

GABRIELA - E vocé, D. Joaninha? (Joana levanta-se e vai para o toucador.)

JOANA - S6 concedo a medida do meu pé aos sapateiros.

GABRIELA - (Baixo a Joaquina) - Sua mana tem os pés grandes. (Joaquina faz sinal que
sim.)

JOANA - Quediz ela?

JOAQUINA - Repete que esta doida por casar. (Rindo)

JOANA - E ndo se descuidal lembra-se do baile do casamento da Nicota? aguele mogo muito

baixinho, a quem ent&o apelidamos doutor Milésimo, fé-lhe a corte, derreteu-se em finezas,
falou-lhe nas doguras do casamento e vocé |he respondeu: "se ama-me, fale a papai”.

GABRIELA - Quem |he contou isso?...

JOANA - Meia hora depois um mancebo gigante, a quem aculhamos capitédo Ferraguz,
galanteou-a, dirigiu-lhe proposicdes ternas e decorosas, e vocé respondeu-lhe de olhos no
chdo: "se amame fale a papa”. Infelizmente os dois eram irméos, e espantados da
fraternidade no amor, nenhum deles foi falar a papai.

GABRIELA - E dai?...

JOAQUINA - Vocé ndo é bandoleira; mas bem capaz de mandar todo o género humano
masculino falar a papai.

GABRIELA - Quem referiu isso a vocés foi a irma dos dois embusteiros; mas eu também
tenho histérias para contar.

JOANA - Conte-as, D. Gabridlal ...

GABRIELA (A Joana) - Além do seu primo Felipe, o pérfido, e do Fabricio o simplério, vocé
namora certo comendador velho e rico que Ihe prometeu casamento, e que vai a noite tomar
cha em sua casa, levando sempre um sobrinho pobre porém moco: na despedida enquanto o
velho beija-lhe vinte vezes as maos, o sobrinho vai buscar o chapéu e a bengala do tio e acha
no chapéu cartinhas e flores que vocé Ihe destinal ...
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JOANA - N&o nego; mas 0 comendador tem sessenta e oito anos, eu dezoito, e o sobrinho
vinte doise élindo!...

GABRIELA - Ao menos néo abuse, deitando flores e bilhetes de amor para o sobrinho no
chapéu do tio.

JOANA - Sem isso n&o havia graga nem romantismo no caso.

GABRIELA (A Joaquina) - Agora é com vocé. Um dia jantando juntos o Tenente Frederico
com o capitdo da sua companhia da guarda nacional, fizeram mutuas confidéncias do amor e
da ativa correspondéncia epistolar que entretinham com suas fiéis namoradas, e sairam ambos
depois do jantar para vé-las mostré-las um ao outro, cada qual a sua: em rua préxima, ambos a
um tempo indicando bela moca a janela de um sobrado, disseram: " € aguelal..." e ambos a
um tempo fizeram logo meia voltaa direita, e adeus amor em duplicatal ...

JOAQUINA - SO iss0?...

GABRIELA - Na mesma tarde o Tenente ficou sabendo que era 0 capitdo quem redigia as
respostas que vocé dava as cartas dele.

JOAQUINA - Como esse capitdo € seu primo, pode dizer-lho, que as cartinhas que de mim
recebia eram com letra desfigurada escritas pel o comandante do batalh&o. (Senta-se)

GABRIELA - Ah! mas nessa escala vocé vai até o comandante superior sem mandar um s
dos seus namorados falar a Mamage?

AUGUSTO (Abafando um espirro) - Etchim....

AS TRES (Levantando-se) - Ai...

GABRIELA - Foi um espirro!...

JOANA (A olhar) - Sim... haalguém aqui...

JOAQUINA - N&o ha... foi algum rato... os ratos fazem assim...
JOANA (Vendo Ana) - Ahl... foi titial... que medo nos causou!...
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cena 52

(Augusto e Carolina escondidos. Joana, Joaquina, Gabriela, que logo se retiram.)
ANA - Ja descansaram bastante: estdo sendo muito desejadas.

JOAQUINA - Vamosja. (Correm ao toucador.)

JOANA - Ah! titial o seu espirro féz-nos ter um susto!....

ANA - O meu espirro! ah!... sim... pensaram gue era o gato encantado?...

GABRIELA - Com o gato estavamos nos bem: ele que Ihe conte 0s segredos que nos ouviul.
(Véo-se)

ANA - Saia, Sr. Augusto! ande! (Augusto saindo de baixo da cama)
AUGUSTO - Oh! Valeu a pena; mas ndo caio em outral
ANA - O Sr. espirrou?...

AUGUSTO - E verdade, minha senhoral por causa de uma pulga que me entrou no nariz. (Em
pé e sacudindo-se.)

ANA - Foi castigo. Retire-se imediatamente.

AUGUSTO - Minha senhoral ouvi maravilhas, e vi dois pezinhos que podiam bem servir para
afinetes de peito.

ANA - Depois me contard Retire-se. (Augusto vai-se.) Que rapazes! que loucos!...
CAROLINA (Saindo de trés do toucador) - Miau! (Miando.)
ANA - Oh! (Voltando-se) Carolinal... tu aqui, curiosa, que fizeste?

CAROLINA - Minha avo, como V. mercé arranjou um gato, eu julquei que podia arranjar
uma gatinha

ANA - Tentacdo! guarda segredo ao menos.
FIM DO TERCEIRO ATO
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ATOIV
1° QUADRO

(Grande sala: ao fundo janelas e no centro porta com degraus para o jardim gue iluminado se
vé em parte: a E., e ao fundo, porta, comunicavel com a sala de jantar: - portas a direita
mobilia elegante: piano. E noite.)
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cena 12

(Augusto adormecido com o brago direito apoiado a uma das janelas. - Felipe que sai da sala
vizinha, e pretende despertar Augusto. - Carolina que entra do jardim, furtiva, mas logo para;
eval faar aFelipe - Ruido da ceia na sala proxima. Uma Snra. canta dentro e durante o canto
Feipe e Carolinafalam, e esta executa o resolve fazer.)

CORO

(Dentro)

A noite preguicosa
Hoje seféz veloz
Tdda de encantos
Deixatristeza apés.

E longa, doce, amarga
Saudade atodos nés.

FELIPE - (Vendo Augusto) E esta?... veio pbr-se de sentinela e adormeceu! ... vou acorda-lo,
puxando-lhe as orelhas. (Rindo)

CAROLINA - (Tomando Felipe pelo brago.) Cala a boca.

FELIPE - Ah!... impertinente que queres aqui?...

CAROLINA - Deixague eu faca uma travessura inocente... (Ameigando-o) Deixas?...
FELIPE - Mas que €2...

CAROLINA - Siléncio! olha; e vé. (Vai pé por pé a Augusto, desata uma fita que esta atada a
uma casa do peito da sdbre-casaca, e puxa-a do bolso, saindo préso a fita um botdo de rosa.) E
meu botdo de rosal tu Ih'o deste hoje de manha, e agora deixaste-me tomé-lo. Traiador duas
vezes!... adeus, estudante espertalhdo! (Vai-se pra dentro)

FELIPE - Espichei-me completamente, mas quem mandou este pastrana dormir? (Coro!
termina o canto)

VOZES - (Dentro) Bravo! Bravol...
JAMES (Dentro e ao som dos bravos.) Vive senhora don-Anel...

AUGUSTO - (Despertando ao ruido) Oh!... pois ndo adormeci!... mas que idéia a daguela
gente a desentoar melancolias no fervor de umaceial...

FELIPE - E no entanto, minha prima Quinquina ja saiu para o jardim e ja voltou, e por sinal
gue voltou sem aluva daméo direita.

AUGUSTO - Ahl... e Leopoldo?...
FELIPE - Ainda ndo foi buscar aluva: demora-se, rendendo finezas a D. Gabrielatambém...

AUGUSTO - Ele a duas amarras e eu a dormir aqui!... corro aos pés da estétua de Cupido a
apoderar-me da luva. (Vai-se descendo apressado para o jardim)

FELIPE - (A Augusto) E eu vou entreter Leopoldo. (Volta-se e vé Leopoldo e Gabriela) Ah!
ndo € necessario. Ele ai esta préso como peixe em anzol. (Cumprimentando os dois.) On ni
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soit qu'il mal y pense. (E entraparaasaladaceia.)

Texto digitalizado para o projeto BDTeatro da UFU.

68



Joaquim Manoel de, Macedo

cena 22

(Leopoldo e Gabriela. Continua o ruido festivo da ceia.)

GABRIELA - Ouve?... zombam injustamente de mim, que t&o pouco merego! a prova disso €
esse desgracado laco defita...

LEOPOLDO - Oh, minha Sra... essa ditosa prenda...

GABRIELA - N&o prenda, ndo; o Snr. pediu-me vinte vézes: mas eu ndo |lhe del o meu laco
defita... foi éle que, ndo sel como caiu dos meus cabel os na sua méo...

LEOPOLDO - Tal e qual; foi mesmo assim; mas no momento em que 0 preciso lago caiu na
minha m&o, sua amiga, a Sra. Quinquina que estava do outro lado, falou-me, eu para que ela
ndo visse a fita, pus sdbre a perna, e nem V. Exa nem eu vimos quem a furtou; mas
furtaram-nal

GABRIELA - E inconcebivel!... tudo isto foi ha dois minutos! nem dois minutos de cuidado
mereci!...

LEOPOLDO - Minha senhora, h& aqui desde ontem verdadeiro jogo de furtos...

GABRIELA - Por isso mesmo! ao menos porém o Snr. jura-me que ndo deu o laco de fita a
D. Quinquina?

LEOPOLDO - Que idéa cruel!... juro-o mil vézes! assm como juro que V. Excia. cativou
-me para sempre o0 coragao!

GABRIELA - Ah!... voltemos a mesa da ceia... em prémio do que me diz, quero comer um
suspiro dado pela sua méo, e... se é verdade... que ama-me pode falar a papai. (Abaixando os
olhos.)

LEOPOLDO - Minha sra., tenho medo de endoidecer de alegria. (V&o para dentro.)
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cena 32

AUGUSTO E FELIPE

AUGUSTO (Largando o chapéu sobre uma cadeira, e muito contrariado) - Indigno da minha
nobreza de estudante! estou desacreditado!

FELIPE - Entéo?... vens com ares de quem tomou bomba no exame!....

AUGUSTO - Reprovado com trés bolas pretas!... os pés da estatua de Cupido ndo tinham
meias, quanto mais luvas! Alguém, se ndo foi Leopoldo, empolgou aluvade D. Quinquina, €,
mil vezes pior que isso, perdi ou furtaram-me o bot&o de rosa que trazia embol cado, amarrado
e encadeado!

FELIPE - O botdo de rosada Moreninha?... oral € a perda daluva que deves lamentar.

AUGUSTO - Pois daria aluva sem dedos ou com todos os dedos de D. Quinquina pelo botéo
derosadetuairma.

FELIPE - Augusto! que queres que eu entenda?...

AUGUSTO - Nestes casos 0 mais prudente é entenderes o que melhor te parecer; assevero
porém que tens a felicidade de ser irméd do anjo mais lindo e provocadoramente
endemoninhadinha que tenho visto neste mundo!

FELIPE - Namorado desfrutavel, esquece minha irmd, e lembra que antes de 2 horas te
acharéas no jardim com trés apaixonadas que juraram fazer deti gato e sapato.

AUGUSTO - Sabes 0 que mais me lembra? é que as trés vaidosas, multiplicadas por trinta,
nao valem um so6 dos sorrisos da Moreninha.

FELIPE - Ah! comecas a estafar-me a paciéncial ndo quero que tornes a falar-me da
Moreninha, e para consolar-te da perda da luva, toma este laco de fita que D. Gabriela trazia
no cabelo e deu a Leopoldo. (Dao lago defita.)

AUGUSTO - Parece que Leopoldo tem aproveitado as minhas li¢gbes! (Guarda o lago em um
dos bolsos da aba da casaca.) O laco ha de servir-me no jardim. Como o apanhaste, Felipe?...

FELIPE - N&o fui eu: prometi segredo; mas leve-o demo o segredo: foi a Moreninha

AUGUSTO - A Moreninha! olha que desta vez foste tu que falaste nela, e portanto... meu
Felipe, fecha os olhos para ndo me veres beijar o lago de fita que possuo pelas suas maos!...
(Tirao lago, beija-0 e guarda-o).

FELIPE - Maldito impertinente!... deixa-me: ainda ndo celaste: vai paraamesa... anda.

AUGUSTO - Tens razdo: vou comer como Fabricio e beber, como Mr. James. Ah! meu botdo
derosal... que sono danado!... (Entra)
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cena 42

AnaeFelipe
ANA (observando Augusto) - Como ele vai abstrato! creio que nem me viul.
FELIPE - E sintoma de mol éstia de coragéio; mas ndo faca caso; porque a afeicdo é curavel.

ANA - Vocés la se entendem, e 0 que mais me importa é outra coisa: acabamos de
levantar-nos da mesa; como porém |4 se deixaram todos em pé a ouvir um discurso de Mr.
James, que ndo acerta no que diz, aproveitei a ocasido para prevenir-te de que Carolina e tu
me estéo fazendo andar a cabega aroda.

FELIPE - Como? Por que?...

ANA - O amor torna os pais surdos, as maes cegas, e 0s avos patetas; e eu ja estou tao pateta,
gue irrefletida autorizei esse encontro de trés mocas com um estudante em lugar e hora
inconvenientes. Felipe, é preciso desistir de semelhante criancada.

FELIPE - Ao contrario; é o remate da nossa festa e sem a menor incoveniéncia. Minhas
primas e D. Gabriela pediram-lhe licenca para a sua travessura; Augusto de seu lado
mostrou-me o bilhete andnimo que recebeu, e vai com aprovagdo minha encontré-las junto da
gruta no jardim. Nao ha pois mistério no caso, e, ainda melhor, haver4 comédia; por que as
trés mocas e Augusto pensam, que estardo sOs; e vossa mercé, eu, e mais oito ou dez senhoras
e cava heiros as ocultas apreciaremos a cena.

ANA - Tu achas sempre boas razdes para me convencer do que te faz conta; mas vé bem: eu
fraqueio neste ponto; porque Carolina ndo entra na historia: eu ndo quero que a Moreninha...

FELIPE - E claro: Carolina ndo deve, e ndo hade lair. V. mercé afara recolher, mandando-a
dormir logo que acabar o baile.

ANA - Oh! esse cuidado terei eu; é de Carolina que mais me preocupo: queres gque eu te
diga?... Desde ontem a observo, e tenho chegado a suspeitar que a pobre inocentinha néo é
indiferente ao teu amigo Augusto.

FELIPE - Isso prova somente que minha irmé tem bom gosto. Deixe esse assunto por conta
daMoreninha.

ANA - Receio... elaéum pouco leviana.

FELIPE - Ela?... € umadoidinha que vende sizo.

ANA - Mas o teu amigo evidentemente faz-lhe a corte.

FELIPE - Deixe também isso por conta dele: a sua obrigacéo € fechar os olhos.
ANA - Felipe!

FELIPE - Oral eu tenho a certeza de que Augusto esta apaixonado por minha irma, e se fosse
possivel aticava-lhe maisfogo...

ANA - Pensas entao?...
FELIPE - Que ele étrigo sem joio.
ANA - Mas a sua Vvisdo do passado?...

FELIPE- Em primeiro lugar foi visdo, em segundo é passado; e a Moreninha é enleio do
presente e bela esperanca do futuro.
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ANA - Felipe, véla....

FELIPE - Ah! minhaavd! deixe a menina e o estudante aproveitarem o seu tempo!...

VOZES (Dentro) - Atencdo! Mr. James vai cantar!
ANA - Ainda... (Volta-se com Felipe paraouvir)
JAMES (Canta dentro) -

A festaestar téo bonita

E eu de champanhe ser tomante,

Que até faz uma salide

A Sra. dona Violante.

Vive Senhore don'Ane! ...

VIOLANTE (Dentro) - Entdo a sallde € amim ou a Sra. Dona Ana?
VOZES (Dentro) - Vival... bravo!... bravo!... (Risadas)
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cena 52

(Felipe, Ana, Joana, Joaquina, Gabriela, Leopoldo, Fabricio com um cartucho grande na méo,
Carolina que furtivamente deita alguns objetos no chapéu que Augusto deixara sobre a
cadeira. Augusto que desapontado vai ter com Felipe. Senhoras e cavalheiros cercando
Fabricio.)

JOAQUINA - Mostre-nos as flores! mostre o bouquet!...

VOZES - Mostre!... queremos ver!... (Cercam Fabricio)

FELIPE - Mas que é isto?...

GABRIELA - E um ramal hete misterioso... queremos ver!...

FABRICIO - Eu reclamo o respeito devido ao incognito do meu cartuchol...
JOAQUINA - Tomemos o cartucho!... (Avangam)

FABRICIO - Ah quem d'El-rei!... ah quem d'El-rei!... (Faz negaca e foge para dentro: Todos o
seguem.)
VOZES - Tomemos o cartuchol!... (Véo-se.)

AUGUSTO - Sou estupido como um bobo de comédia.
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cena 62

Felipe e Augusto
FELIPE - Quetenstu?...

AUGUSTO - Oh! furtaram-me também o laco de fitade D. Gabriela, 0 que prova gue sou um
basbaque!

FELIPE - Augusto, o gue vem a ser aquilo?

AUGUSTO - Felipe, aguilo é o ramalhete que tua irma trazia no baile, e com o qual acaba de
prendar Fabricio!...

FELIPE - A Moreninhal... mas que te importa o que faz ou como procede minhairma?...

AUGUSTO - Positivo! ndo é da minha conta; mas vou esconder-me no fundo do jardim, ja
gue ndo posso fugir para o0 Japdo ou para a China! (Va tomar o chapéu e repara.) Que é
isto?... ahl... Felipe! aqui esta no meu chapéu o lago de D. Gabrielal... (Mostra) Olhal a luva
de D. Quinquina também... (Mostra.) oh! esta fital € a que prendia o botdo de rosal... vé o
lindo bot&o de rosal... (Puxa a fita que traz preso um ramo de arruda) Oral um raminho de
arrudal ...

FELIPE - Muito bem! bravo!... é parate curar de quebranto.
AUGUSTO - Mas quem foi que... ah, Felipe! juro que se ndo fostetu, foi ela...
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cena 72

(Felipe, Augusto, Ana, Joana, Joaquina, Gabriela, Clementina, Carolina e senhoras, Fabricio,
Leopoldo, cavalheiros, e logo James e Violante.)

VOZES (Cercam todos Fabricio) - Tome-se o cartucho!...
FABRICIO - Protesto contra o ato de violéncial
ANA - Eu intervenho com a minha autoridade e peco explicacoes.

CAROLINA - O caso € simples, minha av6: O Sr. Fabricio pediu-me uma florzinha do meu
ramalhete do baile; eu indiquei-lhe que seria melhor dar-lhe o ramalhete todo, o Sr. Fabricio
disse que aceitava, e eu entreguei-lhe dentro daguel e cartucho a prenda merecida...

ANA - Julgo que o Sr. Fabricio pode agora sem quebra de delicadeza mostrar o seu
ramalhete...

CAROLINA - Por certo: eu acho que todo o embrulho deve-se desembrulhar... (Afasta-se.)

FABRICIO - Agora, sSim, posso ostentar aminha glérial (Abre o cartucho e acha um pastel de
nata) Oh!...

JOAQUINA - E um pastel de natal ... (Risadas)
VOZES - Parabéns!... parabéns pelo ramalhetel... (risadas)
JOANA (A Fabricio) - O Sr. sempre recebe 0 que merece!...

FABRICIO - Confesso que o desapontamento foi grande; n&o |he falta porém compensacio;
porgue o pastel de nata come-se. (Come o pastel)

AUGUSTO (A Felipe) - Tuairma e linda como os amores!

FELIPE (A Augusto) - E tu és muito mais tolo do que Fabricio. (Batendo palmas.) Uma
polcal dancemos uma polcal (Movimento.)

AUGUSTO (A Carolina) - Minha senhora, hoje ainda n&o consegui a felicidade de dancar
com V. Excia.

CAROLINA (A Augusto) - SO por sua causa: sempre se dirigiu a mim ou muito tarde, ou
cedo demais.

AUGUSTO - Nas duas primeiras contra-dancas! ...

CAROLINA - Eu jatinha par: chegou muito tarde.

AUGUSTO - Pedi-lhe sucessivamente e com antecedéncia as 3 seguintes...
CAROLINA - E verdade; mas com antecedéncia foi cedo demais.

AUGUSTO -Negou-me umavalsa.

CAROLINA - Tive medo deficar tonta.

AUGUSTO - Mas agora?... esta polca?...

CAROLINA - Ah!... esta polca?... vou toca-la ao piano. (Vai.)

FELIPE (A Augusto) - Vai dancar com a minha noiva, bobo! (Alto) apolcal apolcal...
JAMES (Entrando com D. Violante) - Eu entra na forma, e danca polca com Sra. done
Violante. (Organiza-se adanca.)
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VIOLANTE - Mr. James est4 hoje radiante de galanteria. (Comega a polca que se desorganiza
no fim de algumas voltas: porque Carolina passa de stibito atocar a cachucha.)

JAMES - Eu também danca cachuchal Senhore Done Violante aferrenta cachucha comigo!....

VIOLANTE - Estou pronta. Sempre adorel as dancas figuradas (Dangcam os dois: James cai e
com ele Violante) Eu nunca escorreguel em minha vidal... este homem bebeu mais
champanhe do que devial (Levantam-se Violante e James)

JAMES (Rindo-se) - Done Violante cai sem escorregal Eu jura que foi ela que me puxou.
(Vai paradentro. Comeca despedida geral: As Sras. se abracam e beijam-se.)

GAB RIELA - S30 horas de nos recolhermos. deixemos descansar estas senhoras.
TODOS (Cantam) -

Boanoite!... boa noitel!...
A despedida chegou!
Outrafestaigual aesta
Que tdo répida vooul...

Joana, Joaguina e Gabriela - Boa noitel... (Umas outras) - Fica dertal
Boanoite!... (Idem) - Alerta estou.

FELIPE - Boanoite!... (A Augusto) Ficaaerta.

AUGUSTO - Boanoitel... (A Felipe) Alerta estou.

CAROLINA - Boanoite!... (Olhando) Estéo alerta.

Boanoaite!... (Idem) Alerta estou.

FIM DO QUADRO
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2° QUADRO

(A decoragdo do ato 1°. O quadro comega a0 romper da aurora e acaba a luz do sol. Ainda
duram: mas véo-se extinguindo alguns ultimos lampedes da iluminacdo do jardim. A entrada

da gruta uma lanterna que a esclarece mal. Vé-se uma luz no mirante por uma das janelas que
estara entreaberta.)
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cena 12

(Augusto que desce para o jardim. Felipe que para nos degraus da porta, e logo se retira,
Carolina que chega ajanela do mirante e imediatamente se recolhe.)

FELIPE - Elas ainda ndo sairam: é talvez muito cedo.

AUGUSTO - A cortezia com um frio destes ndo deixa de custar; mas um cavalheiro ndo deve
fazer-se esperar por Senhoras. vou escolher a posicdo para tomar a ofensiva. (Indo para a
gruta)

FELIPE - Cuidado com as tesourinhas! se de volta me achares dormindo, acorda-me para me
contar como te saiste da entrosga.

AUGUSTO - Sim; mas recolhe-te, e ndo facas bulha. (Felipe se retira; Augusto vai de manso
e entra na gruta)

CAROLINA (Canta dentro do mirante sem ser vista) -

Aurorarompendo, é bela,

Belo o sol quevai luzir;

Mas o baile também cansa,

Tenho sono, vou dormir.

Sou feliz, mesmo dormindo;

Por que sonho sempre arir.

ANA (Para nos degraus da porta e logo se retira. Joana, Joaquina e Gabriela que descem para

o jardim) - Pois bem, travessas, vao: deixo-as ir; porque confio na discricdo de todas trés:
vejam |la como procedem...

JOANA - Figque sossegada, titia: noGs temaos muito juizo.

ANA - Acreditando que vocés ndo quereriam estar no escuro, mandel pér uma lanterna a
entrada da gruta. Podem ir sem medo. (Retira-se: As trés senhoras demoram-se, ouvindo o
canto de Carolina)

CAROLINA (Canta dentro do mirante sem aparecer) -

Sem ilusBes no passado,
Sem cuidados no porvir,
Pelas auras bafejada,
Tenho sono vou dormir.
Sou feliz mesmo dormindo,
Por que sonho sempre arir.

GABRIELA - A Moreninha esta se embalando.

JOAQUINA - E mais sonsa do que um batalhdo de sonsos: canta para ver se o bandoleiro
sonha com ela.

GABRIELA - Ah! faz frio de enregelar!
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JOAQUINA - Ainda bem que vocé traz uma fogueira no coragéo.

JOANA - Vamos (Indo.)

GABRIELA - Tenho medo! olhem, que eu declarei que votava contra... (Indo)
JOAQUINA - Emtal caso pode ndo ir... ainda é tempo... volte para casal (Indo.)
GABRIELA - N&o, eu votel contra; mas vou; por gue VOCes Vao.
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cena 32

(Joana, Gabriela, Joaquina que v&o de manso, e como receiosas dirigindo-se para a gruta.
Ana, Clementina, Violante, duas senhoras, Felipe, Leopoldo, Fabricio que vém pelo fundo, e
véo sair para o ato do rochedo, onde se ocultam. Um pouco mais tarde Carolina que vem por
entre as arvores, e desaparece por tras do rochedo.)

CORO (Todos cantam, menos Carolina) -

Bem de manso, bem de manso;
Que ndo se faga rumor;

Bem de manso! neste ardil

A surpresa é derigor

Bem de manso! Bem de manso!
Pssiu! Pssiu! nada de rumor.

JOANA - Eis-nosjunto dagruta... 0 pregui¢oso ainda néo chegou...

GABRIELA - Agora é que sdo elas...

JOAQUINA - Devemos entrar na gruta, ou esperar aqui fora?...

JOANA - Aqui fora, ndo. Entremos, e tesourinhas em punho.

JOAQUINA - Quem entra adiante?...

JOANA - D. Gabriela, que foi, quem redigiu a carta.

GABRIELA - Eu néo; por que votei contra: entre vocé primeiro que é mais corajosa.
JOANA - Por isso mesmo devo ficar atras para assegurar aretirada. Entra Quinquina...
JOAQUINA - Entéo hei de ser eu?... entremos todas trés juntas...

GABRIELA - E mais prudente!... (Indo as 3) Ah!... ndo me empurrem...

JOANA - Mas assim ndo entramos...

AUGUSTO (Aparecendo a entrada da gruta.) - Pois eu saio! eis-me aqui.

(Joana, Joaguina e Gabrielaa um tempo e recuando) - Ai!

AUGUSTO - Perdado! se eu sai, foi por que as senhoras ndo quiseram entrar.

JOAQUINA (A Gabriela) - Fale vocé primeiro, enquanto eu tiro a minha tesourinha que pus
No Seio.

GABRIELA (A Joaquina) - Ndo devo ser a primeira; vocé bem sabe que eu votei contra.

AUGUSTO (Avancando) - Mas... que inesperada felicidade!... em vez de uma, com que eu
contava, sdo trés auroras despontando no mesmo dial ... minhas Senhoras!...

JOANA - NOs ndo somos auroras, mas o Sr. € 0 sol aquem viemos pedir luz...

AUGUSTO - Ah! Minha Senhoral comego ater medo de algum eclipse.

GABRIELA (A Joagquina) - Aquilo é chamar-noslua ... ele assim escarnece de nés.

JOANA - Desde dois dias 0 Sr. doutor Augusto tem levado a declarar e ajurar a cada umade
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nos, por suavez, amor ardente... profundo... perpétuo...

AUGUSTO - E verdade, minha Senhora, declarac3o leal, e juramento de consciéncia... a cada
umapor suavez: Ohl... imagine, V. Excia. como esta ocupado este coragao!

JOANA - E n6s?... vitimas de zombarias ou de ilusdo cruel deviamos detesté-lo, e todavia
temos a fragueza de ndo poder fazé-lo... eu... pelo menos ndo posso... porgue... confesso...
€eu... amo-o...

GABRIELA - E eu entdo?... quer saber?... adoro-o!...

JOAQUINA - E eu?... coitadinha de mim! morro pelo Sr. Dr. Augusto!...
JOANA - Acho-o lindo!

GABRIELA - Formoso!

JOAQUINA - Deslumbrante!

AUGUSTO - Somadas as trés parcelas, as Senhoras vieram dizer-me gque sou muito tolo! eis
ai 0 caso do eclipse do sol.

JOANA - Oh, ndo! embora rivais furiosas chegamos a acordo: assentamos em convir que o
Sr. nos ame a todas trés ab mesmo tempo...

AUGUSTO - Eu também concordo, minha Senhora.

JOANA - Sob duas condi¢des: a primeira € que cada uma de nds tomard o seu arbitrio uma
prenda do jovem t&o amado...

AUGUSTO (Afastando-se um pouco.) - Com efeito... a primeira condicdo me lisonjeia
muito...

GABRIELA - E a segunda é que o Sr. que pode agora comparar-nos a sua vontade, fara
imediata declaracéo de cada qual de nos, por mais bonita que Ihe merece mais amor.

AUGUSTO - Pronto: vou dizé-lo ja baixinho ao ouvido de cada uma...
JOANA - Isso ndo! hd de ser em voz dta...

AUGUSTO - Pois bem: amais bela das trés € aquela, por quem sou realmente mais amado:
qual é2...

JOAQUINA - Ele nega-se a segunda condicdo... (A Joana e Gabriela) contentemo-nos com a
primeira que é a das prendas. (Avancando.)

AUGUSTO (Recuando.) - Perddo! as prendas ficam para o fim, em atencdo a minha
modéstia. Lembra-me um recurso para saber a qual das Sras. devo mais amor. Dizem que a
&gua desta fonte é encantada, e faz descobrir os segredos amorosos das pessoas presentes:
farei a experiéncia. Com licenca, minhas senhoras. (Entra na gruta)

JOAQUINA - N&o ha que hesitar: tesouras no caso. (Tira atesoura)
JOAQUINA - E todas trés a um tempo. (Tiram as tesouras.)

AUGUSTO (Com o copo déagua) - Ah! minhas senhoras, se esta &gua fosse deveras
encantadal ... (Bebe) oh!... éimpossivel!... éfalsol...

GABRIELA - O que?... (Astrés escondem nas maos as tesourinhas.)

AUGUSTO - O primeiro segredo revelado. N&o creio. As senhoras armadas de tesourinhas
para cortar uma um dos meus colarinhos. outra uma das pontas da minha gravata, e a outra
um dos punhos da minha camisa?... oh!... é falso!... (Gabriela, Joana e Joaguina, confusas,
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desconfiadas e guardando as tesouras) E... ora... é....

AUGUSTO (Bebe)) - Que &gua perversal... (A Joana) Pois V. Excia seria tdo inconstante
como eu?... que historia curiosa a do comendador velho e rico, seu esperancado noivo, mas
gue Ihe leva a casa um sobrinho moco e bonito, e infelizmente pobre... e V. Excia. fingindo
ternuras ao tio velho, e a deitar-lhe no chapéu flores e cartinhas de amor para o sobrinho
moco!... oraestal...

JOANA (Perturbada) - Que invencao!... ndo compreendo...

AUGUSTO (Olhando para o copo) - Quantas coisas! 0 meu colega Fabricio reduzido a
caturra para entretenimento de horas vagas!... minha Sra., faca-0 ver estrelas ao meio dial...
mas o Dr. Telémaco! Em paga de fazer-lhe a corte estes dois dias, V. Excia. exigir dele ontem
no baile, que tivesse ao romper da aurora cantar-lhe do mar uma barcarola, para que o pobre
namorado provasse o0 seu amor, tremendo defrio!...

JOANA - Protesto... tudo isso é puro romance...
VOZ DE HOMEM (Cantando no mar.) -

Ail...

AUGUSTO - Ei-los, cantando a barcarola...
VOS DE HOMEM (Canrando no mar) -

Ai... neste mar inconstante

Segue a bonanca e procela;

N&o sgja 0 mar na perfidia

Retrato de minha bela.

AUGUSTO - Ouve?... mas quem o diria, minha Sra.?... a barcarola é cantada por velho

pescador assalariado pelo Dr. Telémaco, que a esta hora esta em sua casa, dormindo a
roncar!!!

JOANA - Veaseimprovisamais algumacoisa...

AUGUSTO - Oh, sim! V. Excia. trocou ontem meu lengo com o de D. Clementina... nés dois
vitimas inocentes! (Em voz baixa.) Era s a Felipe que V. Excia. devia castigar: aguele
perjuro que ainda ha seis dias beijando-lhe améo dizia-lhe...

JOANA - Basta... eu Ih'o pego...

AUGUSTO - Basta, basta; mas... V. Excia. tem no bolso do vestido uma tesourinha, que a
incomoda muito! se quisesse dar-me... eu também |h'a peco.

JOANA - Pois sim... tome-a (Da a tesourinha)

AUGUSTO (Bebe &gua) - Bravo!... (A Joaquina) Ah! V. Excia. é borboleta de amor como sua
irm&?... Na cidade vinte amores fingidos! sobre todos o caso singular do galanteio com o
tenente, o capitdo, e 0 Comandante do batalh&o da guarda nacional, trés a um tempo, minha
Senhora?...

JOAQUINA - Esté sonhando! (A Joana.) Oh!

AUGUSTO - N&o troca lencos, mas enpalma admiravelmente um ramilhete de violetas: em
prémio de tanta destreza e por encanto desta dgua maravilhosa me aparece na mao para
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oferecer-lhe esta luva que V. Excia., deixou aos pés da estdtua de Cupido para 0 meu colega
Leopoldo! (D4 aluva) Que luval s6 tem o dedo com que se diz: "ponha-se narua'! V. Excia
adivinhava aingratidao daquele perverso! quer que eu |he diga de quem, por causa dele, ardeu
em cruéis ciimes no baile?...

JOAQUINA - N&o sou curiosa... ndo...

AUGUSTO - Mas o0 meu discurso vai longe, e para cortar-lhe o fio, ser-me-ia indispensavel
umatesourinha...

JOAQUINA - Aqui atem: (d&lhe a tesourinha) peco-lhe mil perddes por ndo Ihe ter dado
dominus tecum, quando espirrou. (Baixo.) Agora ai estéa D. Gabriela... ndo o faca esperar.
(Alto.)

GABRIELA - Ao contrério... eu rogo que me dispense...

AUGUSTO - Como, se V. Excia. votou contra tudo; mas conveio em tudo?... (Bebe) de que
se arreceia?... Ao menos V. Excia. ndo é inconstante: desegja sO casar-se, e por isso atende a
todas as declaragtes de amor, e ao Dr. Melvino ao capitéo Ferraguz e a todos os adoradores
gue a requestam responde sempre: "pode falar a papai”.

GABRIELA - E assim?... pois eu |he contarei trinta histérias de D. Quinquina.

AUGUSTO - Tal promessa me exalta, e por novo encantamento posso ja oferecer aV. Excia
este precioso lago de fita (dando-0.) que... dos seus lindos cabel os passou docemente...

GABRIELA (Interrompendo) - O Sr. quer a minha tesourinha? (da-lha.) Vocé ha de me
pagar! (A Joagquinaqueri)

AUGUSTO - Nem mais uma palavra... minhas senhoras, perddo! sd agora reparo que estéo
transidas de frio: vou depositar na gruta este copo, e se V. Excias. o permitirem, terei a honra
de acompanhé-las a casa. (Entrana gruta.)

JOAQUINA - Vocés querem saber? Foi ele guem espirrou.
JOANA - Fujamos antes que ele volte!... (Indo-se.)
GABRIELA - JA (Indo-se.)

JOAQUINA - D. Gabrieladestavez votou afavor! (vao-se.)

AUGUSTO (De volta) - Foram-se?... mas deixaram-me por lauréis da mais famosa vitéria de
estudante estas tesourinhas que nenhum poder humano seria capaz de arrancar de minhas
mé&os. Otimo com laude! venci-as!... (Rompe 0 sol.)

CAROLINA (Saindo da gruta com o copo na méo) - E agora é asuavez!... (Ainda quer falar,
Felipe a contém, 0 mesmo se repete.)

AUGUSTO - Ah!... minha Senhora! é verdade!... o sol rompeu...

CAROLINA - Também experimentarei 0 encanto das lagrimas de amor, mas hel de beber as
gotas para ndo se acumularem os segredos. (Bebe: Joana, Joaquina e Gabriela, voltam e vao
para o rochedo.)

AUGUSTO - Praza ao céu que elas |he revelem tudo!

CAROLINA - Bandoleiro!l... ora... é historia antigal nestes dois dias cativos de minhas
primas, de D. Gabriela, e de cinco outras Senhoras...

AUGUSTO - Masjasoltei o brado do Ipiranga: independéncia ou morte!...
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CAROLINA - E ndo ira dagui a cem anos colher violetas no coragdo de D. Gabriela?... a
caboclinha coema deu-me agora mesmo o seu ramalhete de violetas. (Mostra-0.) Tome-0, va
planta-lo naquele jardim pal pitante.

AUGUSTO - Feiticeiralh'o deu, feiticeira o recebeu, fique em poder de feiticeira. (Carolina
guarda o ramalhete.)

CAROLINA (Bebe) - Ah, Sr. doutor Augusto, que coisa tdo feia andar espiando as mocgas na
suasaladetoilete! O Sr. atribuiu ha pouco ao poder de encantamento a revel acéo de segredos,
gue ouviu indiscretamente escondido, onde por castigo se encheu de teias de aranha.

AUGUSTO - Por consequéncia...; mas eu ndo me animo atirar a consequéncia: limito-me a
confissdo do meu pecado.

CAROLINA (Olhando para o copo) - E que bonita conversacdo na mesma salal ... obrigada
pelo juizo que fez de mim de acordo com Felipe: sou desinquieta... leviana... impertinente...
estouvada...

AUGUSTO - Misericérdial o aleivoso foi seu irméo, eu tinha um Unico empenho... permite,
gue o diga?...

CAROLINA - Espere. (Bebe) ja o sei: empenhava-se em saber algum segredo de minhavida,
e, coitado! apenas soube que eu as vezes desenhava bonecos, e escrevia por baixo da figura
"meu noivo". E esta?... a caboclinha coema ndo me pds no bolso o meu pequeno abum de
meninas?... (mostra-0) Eis um retrato do meu noivo! O Sr. desgjaria possui-10?

AUGUSTO - Muito! mas tenho medo de ficar s6 com o desgjo.

CAROLINA - Ora... (hesitando) O que eu estimaria era ndo rasgar com descaso 0 meu
album... ndo tenho agqui com que cortar afolha...

AUGUSTO - Eu dou a V. Excia. uma tesourinha: (Da Carolina corta a folha e guarda a
tesoura.) O boneco € bem desenhado, €, mas tem o defeito de ndo se parecer comigo.

CAROLINA (Bebe) - Pior! além de desmazelado o senhor é fatuo?... ndo achou uma luva
gue procurava, deixou furtarem-lhe umafita ja furtada e veio aqui ostentar habilidade que ndo
teve; pois somente readquiriu esses objetos por partes méagicas do fundo do seu chapéu.

AUGUSTO - E exato, minha Senhora, e além da luva e da fita um raminha de arruda, que,
alis, ndo me curou do quebranto.

CAROLINA - E como é fingido!... smulou ter em grande apreco um pobre botéo de rosa e
por negligéncia o perdeu. A caboclinha Coema acaba de dar-mo: olhe: (Mostra.) Sou capaz de
apostar que vai de novo figir anhelos de obté-lo.

AUGUSTO - On! fingir, ndo! mas eu Ih'o pego... pedi-lo-ia de joelhos!

CAROLINA - De joehos, por tdo pouco?... que é da minha tesoura?... bem vé que a
caboclinha prendeu o bot&o por este cadar¢o a algum ponto da gruta... mas... ndo sei que fiz
datesourinha. vejase aacha...

AUGUSTO - Aqui esta outra, minha Senhora... (D& outra tesoura.)

CAROLINA (Cortando o cadarco e dando o bot&o.) - Nenhum poder humano seria capaz de
arrancar estas tesourinhas de minhas maos!...

AUGUSTO - Reconhego-me por minha vez batido e derrotado; mas por angélico poder V.
Excia. quer aterceiratesourinha?...

CAROLINA - N&o... ndo... guarde-a: pode ser que venha a precisar delal (Bebe.)
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AUGUSTO - Eu?... € verdade que me sinto completamente enleiado; ndo h& porém tesoura
gue possa cortar 0 meu enleio...

CAROLINA - N&o me perturbe... agora estou lendo no seu coragéo...

AUGUSTO - E um livro cheio de erratas, minha Sra.; leia somente a tltima pagina...
CAROLINA - Quelivro! € um dicionario de nomes proprios riscados...

AUGUSTO - Exatamente... todos riscados... menos um sb, que esté escrito na Ultima pagina...
veal...

CAROLINA - Estou vendo... uma garatuja indecifravel... creio que é... et cetera com potinhos
dereticéncia.. (Olhando o copo.)

AUGUSTO - Oh! ndo!... bem sabe... é... Carolina...

CAROLINA - Deveras? entdo agradeco-lhe a companhia dos nomes riscados e o bom gosto,
com que me pds do pé do indice.

AUGUSTO - Portanto o que devo ter no coracdo € desesperanca e desdital
CAROLINA - N&o sei: eu agoraleio nele somente perjario e ingratiddo...
AUGUSTO - Protesto que seus belos olhos néo |éem isso na ultima paginal

CAROLINA (Olhando para o copo: comocao crescente.) Porque os tenho embebidos na
primeiral que vejo eu?.. um menino e uma menina, estdo a borda do mar... de improviso
camaradas correm... brincam... trocam promessa de casamento para quando forem grandes...
(Ironia ternd) Amor de criangas que dura menos que as rosas, ndo €?... agora a cena €
lGgubre... ali estdo!... a velha e trés meninos que choram, cercando ela o filho, eles o pai que
vai morrer... ah! uma esmeralda, e um camafeu acodem a miséria e afome... ei-los encerrados
em dois breves... um branco... outro verde... lembra-se?... oh!... (Trémula ergue-se) a mao do
moribundo... ele faal... € a bencdo do anjo da caridade com um voto e uma prece a Deus!...
lembrarse?... 0 Sr. chorava... ela também chorava... (em lagrimas) oh!... choraram tanto que
me est&o fazendo chorar!...

AUGUSTO - Meu Deusl.. que ndo me falhe a esperanca da coincidéncia mais bem
aventuradal ... seria possivel...

CAROLINA (Outro tom) - Néo € possivel, € certo que eu 0 ouvi agui mesmo contar toda esta
histériaaminha avo. E verdade! O Sr. ndo diz mais 0 seu romance da visdo do passado?...

AUGUSTO - Pensel que se abria 0 céu, e ndo era ndo e digo mais, minha senhora; sou
realmente perjuro e ingrato aquele amor inocente e puro... por sua causal...

CAROLINA (Exatada) - Oh, nuncal... ha nesse amor poesia... esperanca... fé... e amor santo!
n&0 quero que se apague nasuaamal...

AUGUSTO - E tarde! jasou perjuro eingrato!... amo-al...

CAROLINA - Oh!... mal pensa como € doce e cruel a vitéria da minha vaidade! mas
triunfo?... 0 Sr. ainda conserva sobre o coragéo o breve da esmeralda: quero-o!... quero que
m'o sacrifique! (Anaquer interromper, Felipe aimpede.)

AUGUSTO (Tirando, observa.) - Ei-lo... oh!... mais este breve... perddo.... amo-a... endo s4i...
ndo ouso... se eu |he deste este breve, ficar-me-ia no seio como o remorso de um sacrilégio...
perdado!... ndo exijal...

CAROLINA - Ohl.... abencoada sejaarecusal ... abencoadal (Comovida.)
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AUGUSTO - (Com o breve nas méos canta. Comovido.)
Meus Deus!... Meu Deus!... que se passaem mim?...

(Recita) -

Bela visdo do passado

Que naminh'almaficou!

Imagem de anjo mimoso,

Que mais nunca me deixou!

Tenho fé que indanavida

Deus me dard meu encanto,

Aquele amor que amei tanto.

Num dia sb que brilhou.

CAROLINA - Ahl... Sim!... pois que teve fé&, devo eu também enfim ter cariade: olhe, Sr.

Augusto, a Caboclinha Coema ordenou-me que lhe entregasse... este breve... (D4 o seu
breve.)

ANA (Do Rochedo) - Carolinal... estouvadal ... (Desce, e descem todos)

AUGUSTO - Vede... ahl... (Rompe com a tesourinha) Oh!... o camafeu!... achei minha
noiva... achei-al ...

ANA (Todos em cena) - Carolinal ... que é isto?...
CAROLINA - Minha avo, n6s somos camaradas antigos.

ANA (Levantando Augusto que se gjoelha.) - Advinho, e alegre concedo o que quer pedir-me,
Deus os abencoou... h&o de ser felized!...

JAMES (Vindo de casa de copo na médo.) - Eu venho cheio de entusiasmechon! Viva
Moreninha noivade Dr. Augustal (Bebe.)

TODOS - Parabéns!... Parabéns!...

VIOLANTE (A James.) - Ah, Mr. James, este exemplo deve ser epidémico!

JAMES - Oh! non, para néo fica anacronico. Vive Senhore don'Ane!... (Bebe.)

FELIPE (Batendo no ombro de Augusto.) - Ex-bandoleiro! perdeste a apostal deves-me uma
comédia

AUGUSTO - Perdi, ganhando: a comédia esta pronta.

FELIPE - Como seintitula?...

AUGUSTO - Que perguntal!... € aMoreninha.

CAROLINA (Canta) -

Eu tenho quinze anos
E sou morenaelinda,
Seoutrorafui feliz,
Serei feliz ainda
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CORO (Geral) -
Feliz outrorafoste
Serésfeliz ainda.
PANO

FIM
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